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’VSE

Union des Centrales Suisses d’Electricité ’ ucs

Invitation a la 99e Assemblée générale (ordinaire) de I'UCS

Vendredi 24 aoiit 1990 a 15 h 00 au Centre paroissial de Brigue, alte Simplonstrasse,

Brigue

Ordre du jour

1. Nomination de deux scrutateurs et du secrétaire de I'assemblée

2. Proces-verbal de la 98e Assemblée générale du 2 septembre 1989 a Interlaken
3. Rapportdu comité et de la Section des achats sur I'exercice 1989
4

. Présentation des comptes:

a) Comptes de I'UCS pourl'exercice 1989

b) Comptes de la Section des achats pour I’'exercice 1989

c) Rapport des contréleurs des comptes

d) Décharge au Comité '

Approbation de la dissolution de la Section des achats et de la modification des statuts en découlant
Fixation du montant de I'unité de cotisation pour les cotisations de I'année 1991

Budget de I'UCS pour I'exercice 1991

Participation de I'UCS a la célébration du 700e anniversaire de la Confédération en 1991
Elections statutaires

a) Election du président

b) Election de quatre membres du Comité

c) Election de deux contréleurs des comptes et de leurs suppléants

10.Lieu de la prochaine Assemblée générale

11.Divers; propositions des membres (art. 7 des statuts)

©oo~Noe o

Pour le Comité de I'UCS:

Le président: Le directeur:
J.-J. Martin M. Breu

Remarque concernant |'exercice du droit de vote: Conformément a I'art. 9 des statuts, chaque membre dispose au minimum d’'une et au maximum de
douze voix. Chaque membre peut se faire représenter par un autre membre, muni d'une procuration. Un membre ne peut cependant pas représenter
plus de cing autres membres. Le représentant désigné par I'entreprise est prié de retirer la carte de vote a I’entrée de la salle.
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Propositions du Comité a I’Assemblée générale du 24 aoiit 1990 a Brigue

No 2: Proces-verbal de la 98e Assemblée générale du
2 septembre 1989 a Interlaken
Approbation du procés-verbal (Bulletin ASE/UCS,
1989, No 20)

No 3: Rapport du Comité et de la Section
des achats sur l’'exercice 1989
a) Approbation du rapport du Comité sur I'exercice
1989 (Bulletin ASE/UCS, 1990, No 14)
b) Approbation du rapport de la Section des achats
sur I'exercice 1989 (Bulletin ASE/UCS, 1990, No 14)

No 4: Présentation des comptes:

a) Comptes de I'UCS pourl’exercice 1989

Approbation des comptes de I'UCS pour |'exercice
1989 et du bilan arrété au 31 décembre 1989 (Bulletin
ASE/UCS, 1990, No 14)

b) Comptes de la Section des achats pour I'exercice
1989

Approbation des comptes de la Section des achats
pour |'exercice 1989 et du bilan arrété au 31 décembre
1989 (Bulletin ASE/UCS, 1990, No 14)

c) Rapport des contréleurs des comptes
Prise de connaissance du rapport des contrbleurs des
comptes (Bulletin ASE/UCS, 1990, No 14)

d) Décharge au Comité

No 5: Approbation de la dissolution de la Section
des achats et de la modification des statuts en dé-

coulant

La commission continuera ses activités sur la base
d'un nouveau reglement; par contre |'actuelle Section
des achats avec ses propres comptes d’exploitation est
dissoute et ses actifs et passifs seront repris au 1er jan-
vier 1991 par I'UCS.

La dissolution de la Section des achats demande les
modifications des statuts suivantes:

Art. 3
L'Union a pour but de:

actuellement:

i) exploiter une section pour I'achat de matériel ainsi
que d'autres institutions semblables

nouveau:
i) estsupprimé

Art. 12
~ L'Assemblée générale (ordinaire et extraordinaire) a
les compétences suivantes:

actuellement:

e) adopter le rapport et les comptes annuels de la sec-
tion des achats et autres institutions semblables; ap-
prouver le budget et déterminer I’affectation de solde
de I'exercice;

nouveau:

e) estsupprimeé

actuellement:

p) décider la création ou la dissolution de la section des
achats et autres institutions semblables;

nouveau:
p) estsupprimé

Les alinéas f) - o)deviennent les nouveaux alinéas e) - n)
L'alinéa g)devient le nouvel alinéa o)

Art. 17
Le directeur de I'Union a notamment les attributions
suivantes:
actuellement:
b) diriger le secrétariat, la section des achats ainsi que
d’autres institutions semblables;

nouveau:
b) diriger le secrétariat.

Art. 18
actuellement:

La section des achats procure aux membres de
I'Union des marchandises destinées a la revente et a
leurs besoins propres. Elle peut elle-méme acquérir des
marchandises destinées a la revente aux membres.

Les comptes de la section des achats sont tenus sépa-
réement de ceux de I'Union.

nouveau:
est supprimé

L’art. 19 devient le nouvel art. 18

L’art. 20 devientle nouvel art. 19
actuellement:

Deux controleurs et deux suppléants sont désignés
chaque année par I’Assemblée générale ordinaire pour
contréler les comptes annuels de I'Union et de ses insti-
tutions. Les contréleurs soumettent par écrit a I'’Assem-
blée générale un rapport avec leurs recommandations.

nouveau:

Deux contrbleurs et deux suppléants sont désignés
chaque année par I’Assemblée générale ordinaire pour
controler les comptes annuels de I'Union. Les contro-
leurs soumettent par écrit a I'Assemblée générale un
rapport avec leurs recommandations.

Les art. 21 - 27deviennent les nouveaux art. 20 - 26

L’art. 28devient le nouvel art. 27
actuellement:

Les présents statuts ont été adoptés par I’Assemblée
genérale du 3 septembre 1976 a Weinfelden. lls sont en-
trés en vigueur le méme jour et remplacent ceux du 25
septembre 1970.

En cas de divergence quant a l'interprétation des pré-
sents statuts la version allemande fait foi.

nouveau:

Les présents statuts ont été adoptés par I’Assemblée
générale du 24 ao(t 1990 a Brigue. lls entrent en vigueur
le 1er janvier 1991 et remplacent ceux du 3 septembre
1976. En cas de divergence quant a l'interprétation des
présents statuts la version allemande fait foi.

No 6: Fixation du montant de I'unité de cotisation pour
les cotisations de I'année 1991

Fixation du montant de |'unité de cotisation pour I'an-
née 1991, sans changement a fr. 1.30.
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No 7: Budgetde I'UCS pour I'exercice 1991

Approbation du budget de I'UCS pour 1991 (Bulletin
ASE/UCS, 1990 No 14).

No 8: Participation de I'UCS a la célébration du 700e an-
niversaire de la Confédération en 1991
Le Comité propose a l'unanimité selon sa décision pri-
se lors de la séance du 6.12.1989 d’'approuver la proposi-
tion suivante:

- I"'UCS participe, pour un montant de fr. 1500 000.-, a la
ceélébration du «700e anniversaire de la Confédéra-
tiony.

- Le montant servira a équiper techniquement la tente
de féte du «700e anniversaire de la Confédération».

- Le financement sera couvert par le préléevement d'une
cotisation extraordinaire unique des entreprises mem-
bres de fr. -.50 par unité de cotisation.

- La cotisation extraordinaire est payable en 1990, ex-
ceptionnellement en 1991. Elle sera calculée sur la
base des cotisations de membre 1990.

Selon commentaires dans la lettre circulaire du 6 dé-
cembre 1989.

No 9: Elections statutaires

a) Election du président

Le quatrieme mandat de Monsieur Jean-Jacques
Martin arrive a son terme le jour de I'’Assemblée généra-
le. Il n"est plus rééligible. Le Comité propose d'elire Mon-

sieur Alex Niederberger, directeur de I'Electricité de Lau-
fenbourg S.A., dont le troisieme mandat expire aujour-
d’hui, pour un quatrieme mandat de trois ans comme
nouveau preésident.

b) Election de quatre membres du Comité

Le premier mandat de Monsieur Alain Colomb et le
deuxieme mandat de Monsieur Rudolf von Werdt expi-
rent le jour de I"'Assemblée générale. lIs sont rééligibles
et préts a accepter un renouvellement de leur mandat.

Le troisieme mandat de Monsieur Franz Josef Harder
arrive a son terme lors de cette méme assemblée; il n'est
plus rééligible.

Le Comité propose de confirmer M. Colomb pour un
deuxieme mandat et Monsieur von Werdt pour un troi-
sieme mandat et d’élire comme nouveaux membres du
Comité MM. Paul-Daniel Panchaud, directeur de la Com-
pagnie Vaudoise d’Electricité, Lausanne, et Kurt Kiffer,
directeur des Nordostschweizerischen Kraftwerke AG,
Baden.

c) Election de deux contréleurs des comptes et de
leurs suppléants

Les contréleurs des comptes actuels MM. Gérard
Meylan et Peter Niederberger désirent mettre leur man-
dat a disposition. Le Comité propose d’élire pour une an-
née comme controleurs des comptes MM. Etienne Maire
et Marco Schildknecht, jusqu’a présent suppléants, et
comme nouveaux suppléants MM Jiirg Litscher, direc-
teur, Elektrizitatswerk der Landschaft Davos, et Pierre
Schaer, sous-directeur, Grande Dixence S.A., Sion.

Compte de pertes et profits de I'UCS pour I'exercice 1989 et budget pour 1991

Compte d'exploitation Budget et Unité de cotisation (UC)
1988 1989 1989 1990 1991
UC=1.30 uC=1.30 UC=1.30

Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.
1. Produits
1.1 Cotisationsdesmembres . . . . . .. .. ... .. 4085987.— |4107486.— | 4090000.— | 4180000.— | 4230 000.—
1.2 Contributionsdetiers . . . . . .. ... ...... 1300 000.— |1100000.— | 1400000.— | 1400000.— | 1300000.—
1.3 Produitsdestitres . . . . . .. ... ... ... .. 200011.75 | 451745.60 120000. — 180 000.— 300 000. —
1.4 Rémunérationdeservices . . . . ... .. .... 635 000. — 670 000. — 630 000. — 670 000. — 540 000. —
156 DiVers : o s s s 08§ 4 s s B 1@ B L0 5 &8 8 & s 8474 — 9278.— 10 000.— 10 000.— 50 000. —
1.6 Produits extraordinaires . . . . . . . ... ... .. -— - - -— 250 000. —
1.7 Préléevementsurlaréserve . . . . ... ... ... -— - -.— -— -
1.8 Totaldesproduits . . . ... ... ... ...... 6229472.75 |6338509.60 | 6 250000. — | 6440000.— | 6 670 000. —
2. Charges
2.1 Fraisdepersonnel . . . ... ... ... ...... 2348454.15 (2312623.70 | 2520000.— | 2600000.— | 2680 000. —
2.2 Chargeslocatives . ... ... .. ... ...... 360512.85 | 449597.40 450000. — 455000. — 480 000. —
2.3 Fraisgénérauxdusecrétariat . . . . . .. ... .. 512277.40 | 553161.40 485 000. — 520 000. — 590 000. —
2.4 Comitéetcommissions . . . . . . .. .. ..... 105399.50 | 129316.95 120 000. — 120000. — 130 000. —
2.5 Féte des jubilaires, Assemblée générale et réunions 189861.10 | 197 483.80 130000. — 155 000. — 155 000. —
2.6 Cotisations a d'autres organisations . . . . . . .. 167 819.15 | 204 288.75 200000.— 180 000.— 200 000. —
2.7 Cours,formation. . . ... .. ... ... ..... 69 606.10 37 335.95 100 000. — 100000.— 100 000. —
2.8 Bulletin ASE/UCS, Imprimés . . . . .. ... ... —48 332.35 | —56249.95 50000. — 25000. — 25 000. —
29 Information. . . .. .. ... ... ... ...... 2034070.90 |2016076.65 | 2 000000.— | 2100000.— | 2 100 000.—
210 Impdts . . . ... 16 108.90 11191.15 10000. — 20000.— 25 000. —
211 DIVOrS : & o 5 v w8 50 5 6 % 5% 5 36 3% 8 E &8 116 692.40 | 150000. — 150 000. — 150000. — 150 000. —
2.12 Activitésdesachats . . . . ... .. ... ... .. -— -— - — -— 25 000. —
213 Attributionalaréserve . . ... .. .. ... ... 350 000.— 300 000. — 35000. — 15000. — 10 000. —
2.14 Totaldescharges . . . . . . . . ... ... .... 6212470.10 {6304825.80 | 6 250000. — | 6440000.— | 6670 000. —
3. Excédent des produits (des charges) . . . . .. 17 002.65 33683.80 - - -
4. Solde audébutdel’année . . . . . . . . ... .. 98366.70 | 115369.35
5. Solde alafindel’année . ... .. ... ... .. 115 369.35 149 053.15
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Bilan de I'UCS au 31 décembre 1989

1988 198

Fr. Fr.
1. Actif
1.1 Fondsdisponibles . : « : & ¢ o ¢ 55 v v 5 v i b b e e e e e e e e 336817.50 1375492.40
1.2 Titres . . . . . . 4803 450. — 3273 450.—
1.3 Débiteurs . . . . . . .. 948 687.45 730 692.50
1.4 Actiftransitoire . . . . . . . . . .. 137579.15 114 882.20
1.5 Mobilieretinventaire . . . . . . . . . . ... . 1.— 1.—
1.6 Totalactif . . . . . . . . . . . 6226 535.10 5494 518.10
2. Passif
21 'Créanciers s o s 5/ 5 8 8 8 § 5 8 8 £ 5 65 € 8 5 5 9 5 G 5 0 s brn e om s o s 4516 306.50 3291 044.45
2.2 Passiftransitoire . . . . . . . . . . .. 219 859.25 379 420.50
23Capital s s s v s s w s @ s W M P W s E S s 486 @i E W IBIMEM I § 2R E 325 000.— 325 000. —
2.4 Fondsderéserve . . . . . . . . . ... 1050 000.— 1350 000. —
25 Soldereporté . . . . . ... 115 369.35 149 053.15
2.6 Totalpassif . . . . . . . . .. 6226 535.10 5494 518.10

Rapport annuel 1989 de la Section des achats de I’'UCS

La situation économique de la Suisse est restée bon-
ne en 1989. La branche des appareils électroménagers a
elle aussi suivi cette tendance favorable. En ce qui
concerne la technique des appareils, des progrés consi-
dérables ont été réalisés au niveau de la fabrication, du
fonctionnement et du recyclage. Entre 1970 et 1987, la
consommation d’électricité a pu étre réduite en moyen-
ne de 40% - une tendance qui devrait se poursuivre. Les
exigences des consommateurs quant a la qualité, la ma-
niabilité et I'impact des appareils électriques sur I'envi-
ronnement sont largement prises en consideération.

Fournisseurs d’électricité, les entreprises d'électricité
peuvent soutenir efficacement ce développement en
conseillant leurs clients de maniere appropriée.

Aprés qu'il eut été possible en 1988 d’obtenir des
membres de I'Association de cableries suisses (VKF) une
nette amélioration des conditions d’'achat (réseaux a
basse tension) pour les entreprises membres de I'UCS, la
normalisation des céables pour I'éclairage public a main-
tenant aussi été acceptée. De meilleures conditions
concernant les cables a moyenne tension ont également
pu étre obtenues vers la fin de I'année aprés des négo-
ciations intenses avec les fabricants de cables.

Au vu de la situation concurrentielle sur le marché des
cables, «Les prestations de service des fabriques de ca-
bles suisses» ont été le theme principal des journées de
discussion réalisées en 1989 par la Section des achats.
Lors des assemblées bien fréquentées a Fribourg, Alt-
dorf, Breitenbach et Daniken, une fabrique de cébles a
eu a chaque fois la possibilité de présenter a ses clients
les prestations de service variées de |'industrie cabliére
suisse. Trois fabricants ont proposé des visites guidées
de leurs installations de production.

Les participants ont en outre été informés sur des

questions actuelles d'achat, et ceci en partie dans le
cadre d'un échange d’'expériences animé.

Les membres de I'UCS ont été informés au sujet du
stockage et de |'utilisation des réserves de cuivre. De
nouvelles conventions de livraison ont pu étre conclues
avec divers fournisseurs. Les achats d’isolateurs, d"huile
pour transformateurs et d'équipements de protection
contre les accidents ont été pour ainsi dire identiques a
ceux de lI'année précédente.

Une vaste enquéte sur les catalogues de matériel nor-
malisé utilisés jusqu’a présent et sur leur avenir a été réa-
lisée en collaboration avec le «groupe de travail pour la
numeérotation et la réduction de matériel de réseau». La
décision relative a la procédure future est encore ouver-
te.

La Commission pour la section des achats, désormais
Commission pour les questions d'achat, s’est occupée
de la réorganisation de la Section des achats. Elle a éla-
boré a ce propos un nouveau «reglement pour la com-
mission pour les questions d'achat» adapté aux condi-
tions actuelles ainsi qu'un texte d’'une nouvelle conven-
tion générale telle qu’elle devra a I'avenir étre soumise
aux fournisseurs.

La Commission pour les questions d'achat est formée
de MM. W. Lithi, Berne, président; H. Eggenberger,
Buchs; E. Fitze, Zurich; H. Frei, St-Gall; M. Furter, Aarau;
A. Rime, Bulle; H.R. Stolz, Bale; H. Zellweger, Clarens, et
A.Zuber, Frauenfeld.

Messieurs Eggenberger, Rime et Zellweger se sont re-
tirés de la commission a la fin de 1989. L'UCS remercie
les membres sortants de leur précieuse collaboration. Le
Comité a élu MM. R. Brlgger, EEF, Fribourg, M. Godel,
SRE, Clarens, et W. Schilling, EKS, Schaffhouse, comme
nouveaux membres de la commission.
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Compte de pertes et profits de la Section des achats pour I’exercice 1989 et budget pour 1990

Comptes Budgets

1988 1989 1989 1990

Fr. Fr. Fr. Fr.
1. Produits
1.1 Produits des provisions etdestitres . . . . . . . .. 204 420.70 168 381.90 | 200000.— 200 000. —
2. Charges
2.1 Fraisd’administration, impdts . . . . . ... .. .. 150 074.55 152917.30 | 153000.— 153000. —
2.2 Campagnes . . . . . . . . .. 19 408.80 -16598.10 27 000.— 22000.—
2.3 Cat. «Mat. normalisé»/Contribution a I'’AGRE . 14 069.60 12551.25 20000.— 25000. —
2.4 Attribution auxfondsderéserve . . . . . ... ... 20 000.—
2.5 Totaldescharges : « « s« 5 ¢ 5 85 53 @53 s 9 5 & 203 552.95 148 870.45 | 200000.— 200 000. —
3. Excédentdes produits . . . . . ... ... .. .. 867.75 19511.45
4. Solde audébutdel’année . . . . . . . ... . .. 10 467.92 11 335.67
5. Soldealafindel'année ... ... ... ... .. 11 335.67 30847.12

Bilan de la Section des achats au 31 décembre 1989
1988 198
Fr. Fr.

1. Actif
1.1 Fonds disponibles, titres, débiteurs . . . . . . .. ... ... L. 640 324.77 615 182.37
12 Actiftransitoireis : s v s 15 s s s s s ms mi@s wias 6 B3 WIHEw s WY@ -—— 6 094.65
13 Totalacht ; o ¢ 5 ¢ 525 66 @6 3 @3 5 ® € 0 F @ § & £ 5 & 5 @5 @ % 85 56 g8 640 324.77 621 277.02
2. Passif
2.1 Passif transitoire/Créanciers . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... 88989.10 50 429.90
2.2 Capital . . . . . . e e 150 000. — 150 000. —
2.3 RESEIVe . . . . . . e 190 000. — 190 000. —
2.4 Fondsderéserve spéciaux . . . . . . . . . ... 200 000.— 200 000. —
25 Soldedreporter . . . : :: s :mov s :miow s e s E P s E S E P E G E 4@ 11 335.67 30 847.12
20 Totalpassit s i s ¢ 5 05 es @ am s @i B 7@ %o M6 §5@ 5@ @ idsmems 640 324.77 621 277.02

Rapport des controleurs des comptes al’Assemblée générale 1990 de I’'UCS

Conformément au mandat qui nous a été conféré,
nous avons vérifié ce jour les comptes de I'UCS et de la
Section des achats, arrétés au 31 décembre 1989.

Le bilan de I'UCS au 31 décembre 1989 présente des
totaux égaux a l'actif comme au passif de fr. 5494 518.10.

Les produits du compte de pertes et profits 1989 de
I'UCS s’élevent a fr. 6338509.60 et les charges a fr.
6304 825.80, y compris |'attribution de fr. 300000.- au
fonds de réserve. L'excédent des produits s’éléve ainsi a
fr. 33683.80. Compte tenu du solde en début d'année,
soit fr. 115 369.35, le solde bénéficiaire en fin d’année se
monte a fr.149053.15.

Le bilan au 31 décembre 1989 de la Section des achats
accuse des totaux égaux a l'actif et au passif de fr.
621 277.02. Tenant compte des produits s’élevant a fr.
168 381.90 et des charges dont le montant atteint fr.
148 870.45, le compte de pertes et profits présente un ex-
cédent de recette de fr. 19511.45. Tenant compte du sol-
de reporté de I'exercice précédent de fr. 11335.67,

le nouveau solde bénéficiaire en fin d’année se monte a
fr.30847.12.

Nous avons pu vérifier en outre la situation de fortune
présentée dans les deux bilans.

Les comptes de I'UCS et de la Section des achats ont
été controlés formellement par la S.A. Fiduciaire Suisse.
Nous avons pu nous convaincre de I'exactitude et de la
valeur de ce controle. Nous constatons que les comptes
de pertes et profits et les bilans soumis a I'’Assemblée
générale sont conformes aux comptabilités.

Sur la base de nos vérifications, nous vous proposons
d’accepter les comptes et bilans de I'UCS et de la Sec-
tion des achats pour I'année 1989 et de donner décharge
avec remerciements tant au Comité qu’au Secrétariat.

Zurich, le 23 mars 1990 Les controleurs des comptes:
G. Meylan

P. Niederhauser
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Aare-Tessin AG, Olten: Ausbau und Aufbau

Die zuverldssige Versorgung ihrer
Kunden mit elektrischer Energie sowie
die flexible Ausgleichsfunktion im
nationalen und internationalen Ver-
bundsystem sind die wesentlichen
Aufgaben der Aare-Tessin AG (Atel).

X

Gottha?dleitung bei Wassen

Die Atel baut ihre Haupttatigkeit, die
in der Erzeugung, Ubertragung und
Lieferung elektrischer Energie be-
steht, zielstrebig aus. Dazu gehéren
die Modernisierung der Nord-Std-
Ubertragungsleitungen mit der neuen
Verbindung zum franzdsischen Ver-
bundnetz im Raume Basel und der
damit verknUpften Verbesserung der
Versorgungssicherheit in dieser Ge-
gend, die Gesamterneuerung des
Kraftwerkes Ruppoldingen an der
Aare sowie der Ausbau des Kraftwer-
kes Lucendro am Gotthard.

Stausee Lucendro

Vermehrt engagieren will sich die Atel auf dem Gebiete der Beratung, Projektierung und Realisierung
dezentraler, ganzheitlich ausgerichteter energietechnischer Erzeugungs- und Anwendungssysteme im
kleineren und mittleren Leistungsbereich einschliesslich deren Betrieb und Unterhalt. Dabei sollen ins-
besondere auch innovative Technologien zum Einsatz kommen mit dem Ziel einer besseren, méglichst
umweltgerechten Nutzung der Energieressourcen.

Im Hinblick darauf hat die Atel die auf diesem Gebiete international erfahrene Firma Colenco AG in
Baden Gbernommen.

Die Atel bemhtsich, nebst ihren traditionellen Engagements und Verpflichtungen auch neue Lésungen
zur Bewadltigung der klinftigen Energieprobleme anzubieten.

Shnt=l|

Aare-Tessin AG fir Elektrizitdt, Bahnhofquai 12, CH-4601 Olten
Telefon 0623171 11 Telefax 062 317373
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Wir sind lhr Partner fiir Licht
und lassen fir Sie
das richtige Licht leuchten...

@® Beleuchtung fiir
Strassen und Platze

Ein leuchtendes Beispiel:

Limmattalerkreuz N 1/N20
beleuchtet mit
CORA-Strassenleuchten

Wir l6sen |hre Beleuchtungsprobleme gerne -
verlangen Sie ausfiihrliche Dokumentationen
oder den Besuch unseres Fachberaters.

'ALUMAG _
///I BELMAG| lhre Licht-Macher

~

8027 Zirich Giesshiibelstrasse 30 01/46691 11
J 3000 Bern Wagnerstrasse 35 031/451171
1000 Lausanne Avenue C.F. Ramuz 104 021/2813 13

e schnelle und leichte Programmierung zu
aren, hat hager fir seine Kunden einen neuen
omputer entwickelt, den E607.

Pour faciliter la programmation a votre client, et pour,
du méme coup, vous simplifier la vie, hager a mis au
point son nouveau programmateur E607.

itarken sind:

ter Wechsel Sommer-Winterzeit durch 2 Tasten,
rammschutz,

jyreserve: 24 Stunden,

bedarf: 2 Module,

1anente Zwangsschaltung: Ein/Aus,
agsschaltung (Ein/Aus) mit automatischer
kehr zum Programm,

‘ne Zwangsschaltung: z.B. tber Telefon-
sedienung,

slle Kontrolle der gespeicherten Programme
ich,

Programmierungsarten: Tag fir Tag, Tages-
pierung: zum Sparen von Programmschritten,
srung der Programmierung jederzeit maglich.

Ses points forts:

— changement d'horaire été/hiver simplifié: 2 touches
distinctes,

— sauvegarde du programme: illimitée,

— réserve de marche: 24 heures,

- appareil compact: 2 modules,

— possibilité de forcage marche ou arrét permanent,

— possibilité de forcage marche ou arrét avec retour
automatique au programme,

— possibilité de mise en route par ordre extérieur via
télécommande téléphonique,

— visualisation de contréle du programme mémorisé,

— programmation au choix: jour par jour ou par groupe
de jours,

- possibiltés de modifier a tout moment les consignes.

hager-Schaltcomputer E607:
tinfachste Programmierung!

ARTNER FUR ALLE MODULARE EINBAUGERATE

Programmateur hager E607:
l"automatisation facile!

VOTRE PARTENAIRE POUR LE MODULAIRE




Fabrikationsprogramm

Leitungsmasten
Beleuchtungsmasten
Kandelaber

Schleuderbetonstitzen
Typ PARCOVA

Runde und quadratische
Querschnitte
Rammpfahle

SACAC
Schleuderbetonwerk AG
Postfach, 5600 Lenzburg

Telefon 064 51 1882
Telefax 064 518593
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Unités de I"énergie

kWh = kilowattheure

MWh mégawattheure (10° kWh)
GWh = gigawattheure (10° kWh)
TWh térawattheure (10° kWh)

1 Joule = 1J = 277,8 10— 9 kWh

1 Térajoule = 1TJ = 0,278 mio kWh

Il

Unités de la puissance

kW = kilowatt (10° Watt)
MW = mégawatt (10° Watt)
GW = gigawatt (10° Watt)

Page de couverture:

Les «systemes informatisés du territoire» basés
sur le traitement de données par ordinateurs, sont
ceux qui a l'avenir serviront a I'établissement des
plans des réseaux. lls sont déja introduits dans
guelquesentreprises. Vuque le cadastre lui-méme
sera informatisé on aura d’ici quelques années un
accés plus rapide a desinformations cohérentes et
plus fiables.
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Avant-propos

Déja peu favorisée en raison d’un faible enneigement, I'année 1989 a par
la suite été encore marquée sur le plan hydrologique par un été et un
automne particulierement secs. Cette situation a prouvé l'importance
d’une disponibilité éleveée des centrales nucléaires suisses et la nécessite
descontrats d’achatd’électricité d’origine nucléaire conclus avec la France.
Le public a ainsi réalisé pour la premiere fois que notre sécurité d’approvi-
sionnement en hiver dépendait des fournitures d’électricité francaise. Do-
rénavant, l’auto-approvisionnementdu pays en hiver fait partie de I’histoire
ancienne. Dix et cinq ans auparavant, une telle dépendance de I'étranger
avait été évitée grdce a la mise en service respective des centrales nuclé-
aires de Gosgen et de Leibstadt. Cette fois, aucune nouvelle centrale nu-
cléaire n’est actuellement en vue. De plus, la nouvelle complexité des
procédures d’autorisation et une opposition & motivation politique retar-
dent a volonté les projets de centrales a accumulation qui permettraient de
garder pour les mois d’hiver, pauvres en eau, I'énergie surabondante en
été. Il faut espérer que ce tournant dans I’histoire centenaire de I'électricité
incitera a construire de nouvelles centrales avant que n‘apparaissent des
difficultés dans I'approvisionnement en électricité, voire une pénurie.

Sur dix objets de politique énergétique en suspens, seul l'article sur
I’énergie a été adopté en 1989 par le Parlement. L'UCS soutient cet article.
Le maintien de I'option nucléaire impliquant le rejet des initiatives de
I’'abandon et du moratoire ainsi que la révision de la Loi fédérale sur la
protection des eaux auront toutefois une plus grande importance pour un
bon approvisionnement en électricité. La mise a disposition d’électricité en
quantité suffisante étant une condition essentielle a la vie moderne, nous
desirons, par le biais de nos entreprises membres, collaborer plus intensé-
ment a la définition de la politique énergétique de notre pays et utiliser
encore mieux les avantages d’une structure fédéraliste.

Notre branche a prouvé qu’elle encourageait I'utilisation rationnelle de
I’électricité. Bon nombre de nos membres sont passés aux actes en four-
nissant des conseils et en améliorant leurs installations. A I'échelon de la
branche, la remise du Prix Eta, la collaboration a «Bravo Plus» ainsi que la
participation active au programme fédéeral «Construction et énergie» ont
traduit dans les faits les souhaits d’efficacité.

En 1991, la Confédération fétera son 700e anniversaire. Lors de sa séance
de décembre, le Comité a décidé de demander a I’Assemblée générale de
1990 de participer pour 1,5 million de francs aux installations techniques de
la tente de féte. Par ses entreprises membres, I"'UCS couvre I'ensemble de
notre pays comme peu d’autres organisations. Malgré les nombreuses
difficultés liées a la construction de nouvelles centrales, lignes a haute
tension, sous-stations et dépéts de déchets radioactifs, nous désirons té-
moigner ainsi notre solidarité vis-a-vis du pays. Un pays dont la prospéri-
te croissante au cours des 100 derniéres années s’est fortement appuyée
sur l'électricité. Je suis convaincu que I'énergie électrique continuera a
gagner en importance dans les décennies a venir. Prenons-en donc soin
tous ensemble.

Jean-Jacques Martin

Président de I’'Union des
Centrales Suisses d’Electricité (UCS)
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L'économie énergeé-
tique dans I'attente
d'importantes décisions

L'extreme sécheresse de 1989 a nettement fait
ressortir la dépendance croissante de I'approvi-
sionnement en électricité vis-a-vis de lI'étran-
ger. Les installations de production suisses
sont de moins en moins en mesure de couvrir la
hausse continuelle de la demande d’électricité.
Non seulement la construction de nouvelles
centrales nucléaires, mais aussi - et ce toujours
plus - l'utilisation de la force hydraulique sont
remises en question. La dépendance de la Suis-
se face a I’étranger dans le secteur de I'appro-
visionnement en électricité continue a aug-
menter lors des mois d’hiver. La Suisse devient
en hiver un importateur net d’électricité. Cette
évolution néfaste doit étre corrigée par des dé-
cisions claires de la politique énergétique. A la
veille de deux votations extrémement impor-
tantes pour la Suisse, votations sur un moratoi-
re et un abandon du nucléaire, il y a lieu d’espé-
rer que ce sera le cas afin d’'assurer la poursuite
du développement de notre pays dans la pros-
périteé.

Alors que notre dernier rapport annuel
qualifiait 1988 d’année charniere, I’an-
née sous revue aura été, sur le plan de
la politique énergétique, celle de I'at-
tente. Les nombreux objets de politi-
que énergétique débattus aux cham-
bres fédérales nont que peu progres-
sé, et les décisions attendues impa-
tiemment ne seront prises qu’en 1990,
voire méme plus tard. Cet état de fait
complique considérablement la plani-
fication a long terme de I'approvision-
nement en électricité.

Alorsqueleslacs d’accumulation accu-
saient au début de 'automne 1989 un
des niveaux les plus bas de ces dernieé-
res décennies, la consommation
d’'électricité a augmenté, en dépit des
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mesures d’économies, de 2,7 % en 1989.
Face au blocage de fait de la plupart de
leurs projets de construction ou d'ex-
tension, les principales entreprises
d’électricité du pays n’ont eu d’autre
alternative, pour remplir leur mandat
d’approvisionnement, que de conclure
depuis quelques années déja des con-
tratsd’importationd’énergie. C’'estainsi
que vers la fin des années 90, les droits
de prélevement suisses auprés d’Elec-
tricité de France (EDF) représenteront
la production de deux centrales nuclé-
aires de la taille de Gosgen ou Leib-
stadt.

En ce quiconcerne la politique énergé-
tiguefédérale,ilestareleverqueleseul
objet sorti des délibérations des cham-

bresfédéralesestle projetd‘article cons-
titutionnel sur I'énergie. Comme elle
I"avait fait en 1983, notre association
approuve le nouveau projet d’article
qui, dans sa forme définitive, ne discri-
mine ni ne favorise aucune énergie et
ne contient pas de compétencestarifai-
res. En cas d’acceptation par le souve-
rain, il est en mesure de fournir une
base constitutionnelle a Iutilisation
rationnelle de tous les agents énergéti-
ques. En ce quiconcerne le projet d'ar-
rété fédéral sur I'utilisation économi-
que et rationnelle de I"énergie, 'UCS
est d"avis qu’un article constitutionnel
surl’énergie doitexister préalablement,
afin de pouvoirpromulguerensuite une
loi ordinaire sur I'énergie.

Dans le domaine du nucléaire, le mes-
sage et le projet de loi sur la radiopro-
tection ont été publiés; la discussion
aux chambres fédérales n’a toutefois
pas encore eu lieu. L'examen de la loi
atomique (intitulée maintenant loi sur
I'utilisation de I'énergie nucléaire) a été
repoussée aprés les votations populai-
res sur les initiatives antinucléaires.
Comme l'arrété fédéral sur la loi atomi-
que arrive a échéance le 31 décembre
1990, le Conseil fédéral devra proposer
au Parlement une nouvelle proroga-
tion jusqu’a l'entrée en vigueur de la
nouvelleloisurl'utilisation de I'énergie
nucléaire. Le projet de centrale nucléai-
re de Kaiseraugst a été quant a lui
définitivement abandonné, les cham-
bres fédérales ayant approuveé par 107
voix contre 30 au Conseil national et 30
voix contre 0 au Conseil des Etats la
convention entre le Conseil fédéral etla
société Energie nucléaire de Kaiser-
augst sur le dédommagement pour la
non-réalisation de la centrale.

Dans le domaine de I'utilisation des
forces hydrauliques, l'initiative popu-
laire «pour la sauvegarde de nos eaux»
a étérejetéetant parle Conseil national
(69 oui contre 79 non) que par le Con-
seil des Etats (6 oui contre 37 non). Elle
devrait étre mise en votation dés que
les chambres se seront mises d’accord

En Suisse, seules quelques rares centrales hy-
drauliques sont actuellement en cours de cons-
truction, alors que d'autres sont en cours de réno-
vation ou d’extension. La centrale de Laufenbourg
de I'Electricité de Laufenbourg S.A., située sur le
Rhin, estactuellementmodernisée.L'image montre
le montage d'une nouvelle turbine Straflo (Straight
Flow) d’une puissance de 11,6 MW.
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sur le texte de la loi révisée sur la
protection des eaux. Cette révision de
la loi doit encore subir la procédure
d’éliminationdesdivergences entreles
deux chambres et elle pourrait le cas
échéantconstituer un contre-projet vis-
a-vis de l'initiative. Le Conseil national
a repris dans sa version de la loi la
presque totalité des exigences extré-
mes de l'initiative, y ajoutant méme
I'introduction d’'un «centime pour le
paysage». Le Conseil des Etats a rejeté
ces deux modifications, convaincu que,
conformément a l'article 24bis de la
Constitution fédérale, il y a lieu de re-
chercher un équilibre entre les intéréts
de laproduction d’énergie et ceux de la
protection de I'environnement. L'UCS
soutient ce point de vue, une priorité
absolue ne pouvant étre accordée a la
protection du paysage.

L'année écoulée a aussi été marquée
par de multiples activités dans le do-
maine de [l'utilisation rationnelle de
I’énergie. Notre branche a été trés acti-
ve et,enplusdesacontributionalacam-
pagne «Bravo plus» de I'Office fédéral
del’énergie, elle a encore intensifié ses
efforts dans le domaine des conseils
aux usagers et décerné pour la premie-
re fois le prix «Eta» a plusieurslauréats,
prix qui récompense les meilleures
réalisations dans le domaine de I’utili-
sation rationnelle de I'électricité.

L'année 1989 a également été celle de
I’attente pour les différents projets de
construction, extension ou rénovation
d’installations. Mis a part la construc-
tion de la nouvelle centrale d’llanz et la
transformation de la centrale de Lau-
fenbourg quisuiventnormalementleur
cours, trés peu de progrés ont pu étre
enregistrés dans ce domaine d’activité.
L'étude d’'impact sur I'environnement
nouvellement créée s’'est révélée a
I'usage comme un moyen pour les op-
posants de retarder presque indéfini-
ment un projet. Cette année ne s’est
pasenrichie de progrésimportants dans
les travaux que la CEDRA consacre a la
recherche d’un site pour le stockage
définitif des déchets faiblement et

La centrale a accumulation d’llanz, dont la cons-
truction sera bientot achevée, se compose de deux
paliers, a savoir Tavanasa (llanz I) avec une puis-
sance de turbinage d’environ 35 MW et Panix avec
50 MW. Dans la nouvelle salle des machines de la
centrale llanz | (palier Panix-llanz) I'attention est
attirée par les imposantes conduites forcées
menant aux turbines Pelton.
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moyennement radioactifs. Ici aussi, les
oppositions locales utilisent toutes les
possibilités de procédure pour retarder
la réalisation de travaux indispensa-
bles, n'hésitant pas comme a Ollon a
s’opposer a une décision du Tribunal
fédéral. Il faut espérer que les autorités
tant fédérales que cantonales sauront
trouver les moyens nécessaires pour
faire respecter les lois en vigueur.

Sur le plan des votations, il convient de
relever deux résultats favorables au
nucléaire: les citoyens zurichois ont
rejeté une initiative demandant I'aban-
don du nucléaire et les électeurs de la
commune argovienne de Wirenlingen
ont de leur coté accepté le principe de
'installation d’un stockage intermé-
diaire de déchets radioactifs sur le ter-
ritoire communal. Sur le plan de la pro-
cédure juridique, deux décisions du
Tribunal fédéral favorables a I'écono-
mie électrique doivent étre mention-
nées: il s'agit d'une part de |'autorisa-
tion générale du tracé de la ligne atrés
haute tension Galmiz-Verbois et d’au-
tre part, de la levée des oppositions
bloquant le projet d’extension de la
centrale Martina des Engadiner Kraft-
werke en méme temps que |'autorisa-
tion générale de la ligne a trés haute
tension Pradella-Martina (Basse Enga-
dine) avec raccordement au réseau
autrichien.

L'examen du rapport publié en 1989
par la Commission des cartels sur la
situation de concurrence sur le marché
suisse de l'énergie de chauffage a
montré que les recommandations quiy
sont faites sont déja largement appli-
quées par I'économie électrique, que
ce soit au sujet de la vérité des prix, de
lapolitique de raccordement des chauf-
fages électriques ou des conditions de
reprise de |'énergie produite par les
auto-producteurs. Il faut cependant
constater que le rapport contient de
nombreux malentendus et méconnais-
sances au sujet des possibilités d’appli-
cation des recommandations dans les
entreprises.

Dans les discussions actuelles de poli-
tique énergétique, les deux initiatives
antinucléaires sur I'abandon et le mo-
ratoire sont sans aucun doute les ob-
jets les plus lourds de conséquence.
Dans son message du 3 juin 1989 a ce
sujet, le Conseil fédéral ademandé aux

chambres de soumettre les initiatives
au peuple et aux cantons sans contre-
projet, et recommande leur rejet.

Jugeant l'initiative du moratoire trom-
peuse, I'économie électrique met en
garde contre le danger que représente
le fait de se laisser lier les mains par un
moratoire de dix ans. De plus, I'attente
n’ajamaisconstitué une politique éner-
gétique et il est certain que la consom-
mation d’électricité ignorerait un mo-
ratoire. Il est aussi inquiétant, sur le
plan législatif, de vouloir ancrer un tel
délai de réflexion dans la Constitution.
Il serait enfin hypocrite de ne plus
construire en Suisse de nouvelles cen-
trales nucléaires et d'importer en re-
vanche del'électricité francgaise d'origi-
ne nucléaire. ll serait, précisément dans
une époque pleine de bouleversements
(CE 92, Europe de I'Est, etc.) absolu-
ment insensé de vouloir a nouveau
condamner ou limiter I'énergie nu-
cléaireen Suisse, sansdisposerde pos-
sibilités de production équivalentes et
de mesures d’économies réalistes. Un
moratoire n"améliorerait pas la sécuri-
té des centrales nucléaires existantes.

Notre branche rejette aussi catégori-
quement l'initiative de I'abandon. Il est
irresponsable de vouloir abandonner
40 % de la production d"électricité. Une
raréfaction de I|'énergie-clé qu’est
I"électricité aurait des conséquences
durables pour I'économie et la société.
llestaberrant de vouloircondamner un
seul agent énergétique, a savoir I'éner-
gie nucléaire, sans disposer d’une poli-
tique énergétique globale. Les avanta-
gesdel’énergie nucléaire sontindénia-
bles en ce quiconcerne la protection de
I’environnementconsidérée d’'un point
de vue global. En outre, l'initiative de
I"'abandon est fallacieuse, car il s’agit
d’abandonner le nucléaire qu’on dit
dangereux en acceptant cependant
provisoirement le maintien de I'exploi-
tation. Une diminution sévére de la
consommation d’électricité ne peut étre
atteinte qu’al’aide de nombreuses lois,
prescriptions, reglements, imp6ts et
subventions, c’est-a-dire en confiant a
I’'Etat le role de prescripteur d’éco--
nomies. Ce dirigisme centralisateur
brimerait tous les domaines vitaux et
économiques de notre pays, affaiblis-
sant ainsi sa capacité concurrentielle
internationale et sa position dans
I'Europe de demain.
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Lesphotosprisesenautomneethiver 1989 montrent:

1 Lac d’accumulation de Gigerwald des Kraftwerke
Sarganserland AG (canton de Saint-Gall)

2 a 4: Lacs d'accumulation de Zeuzier, des Dix et de
Mattmark (canton du Valais)

5 La Reuss a son débit d’'étiage pres de Kiinten
(canton d’Argovie)

6 Pleine production des centrales nucléaires de Bez-
nauletll(aupremierplan)etLeibstadt(al’arriere-plan)

Commentaire des diagrammes concernant la pério-
de de sécheresse en 1989

Le commentaire concerne les diagrammes suivants:
—1: Débit du Rhin

—2: Production des centrales aufil de I'eau

—3: Production des centrales a accumulation

—4: Contenu énergétique des bassinsd’accumulation
—5: Exportations et importations d'électricité

—6: Disponibilité des centrales nucléaires

L'année 1989a été marquée par unesécheresse quasi
extrémeaucoursdudeuxiémesemestre. Unelongue
période de temps chaud représente pour I'économie
électrique des pertes de capacité de production
d’électricité, puisque la Suisse tire encore de nos
jours environ 60% de sa production d’électricité de la
force hydraulique. Le débit nettement inférieur a la
moyenne du Rhin (1) et des autres riviéres suisses a
partir de juin 1989 a influencé avant tout les possibi-
lités de production des centrales aufil deI'eau (2).
Afinde ménagerlesréserves d’eauaccumuléesdans
les lacs de retenue suisses, I'exploitation des centra-
les a accumulation (3) a été ralentie autant que pos-
sible durant la période de sécheresse. Il a ainsi été
possible de gérer les réserves de maniére identique
aux années précédentes (4). L'évolution du contenu
énergétique des bassins d’accumulation suisses se
situe donc dans le domaine de variation pluriannuel
habituel. Le taux de disponibilité a nouveau élevé
des centrales nucléaires suisses a contribué a la
détente de lasituation.

Lesmanquesde productionsuissed’électricité ontpu
étre compensés par des importations d’électricité
(avanttoutfrancaise). Lesmoisd’octobreadécembre
1989 — de méme que les mois suivants de janvier et
février 1990 - ont donc été marqués par un recours
considérable aux importations d'électricité (5). La
Suisse a importé certains jours des quantités d’élec-
tricité correspondant a la consommation annuelle
d’électricité d’'une commune de 5000 habitants. p
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L'économie énerge-
tique 1989 en chiffres

Augmentation de 2,7% de la consommation
d’électricitée, diminutionde 10,2% de la produc-
tion d’électricité - telle est la principale conclu-
sion de I'année 1989 pour I'électricité. Pour la
premiéere fois dans Il'histoire de l’économie
électrique, la Suisse s’est vue contrainte d'im-
porter durablement de I’'électricité en hiver.
Certains jours, prés de 30 millions de kilowatt-
heures, soit environ 5 kilowattheures par habi-
tant ont du étre importés pour pouvoir couvrir
la demande. Bien qu’une sécheresse supérieure
a la moyenne ait contribué en 1989 a cette nou-
velle situation, la tendance allant vers une
dépendance croissante vis-a-vis de lI'étranger
apparait de plus en plus nettement.

Dans le bilan suisse de I'énergie, les agents éner-
gétiques liquides (mazout, essence, etc.) conti-
nuentaprédominer. Néanmoins, leur part qui était
de prés de 80% au début des années 70, est
maintenant passée a 65% de la consommation
totale d'énergie finale. La part de I'énergie électri-
que était, quant a elle, de 21,1% en 1989 (contre
w 20,8% en 1988).

Bilan énergétique suisse 1989
EnTJ (1TJ= 0,278 millions de kWh)

9060

Solde des exportations d'électricité

Situation énergéti-
que générale

La bonne situation conjoncturelle du-
rant l'année écoulée a entrainé une
nouvelle hausse de la consommation
totale d’énergie. Au niveau de la con-
sommation brute, "utilisation de tous
les agents énergétiques primaires indi-
génesouimportés ainsique desagents
énergétiques secondaires importés a
atteint en 1989 1019 440 TJ, ce qui cor-
respond a 283 milliards de kWh ou
24,3 millions de tonnes équivalents
pétrole. Comparée a l'année précéden-
te,laconsommationfinale, donclacon-
sommation d’énergie des consomma-
teurs finaux a augmenté de 1,6% ou en
chiffres absolus de 12080 TJ (= 3,4 mil-
liards de kWh). La consommation par
habitant était en 1989 d'environ 116 GJ
ou 2,75 tonnes équivalents pétrole
comme lors de I'année précédente.

La bonne situation conjoncturelle de la Suisse se
répercute également surlaconsommation d’éner-
gie des divers secteurs économiques. Les images
du site industriel de Saint-Gall-Winkeln, le proces-
sus de fonte dans une grande fabrique de machi-
nes de Suisse orientale ainsi que la vue de |'aéro-
port international de Zurich donnent une idée de
certains points forts de la consommation.

232460

Pertes et variations des stocks

Chaleuradistance

provenant de déchets
32710

Energie hydraulique
173190

10780

Gaz 65360

Gaznaturel 70910

Electricité
136810

Combustibles liquides
29250 @

Consomnﬁtibnﬁﬁgle 1777920
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Des analyses de bulles d'air contenues dans des
carottes de forage glaciaires prélevées dans I’An-
tarctique ainsi que des mesures réalisées a Mauna
Loa, Hawaii, montrent que la teneur en gaz carbo-
nique de I'atmospheére a augmenté de maniére
alarmante au cours des derniéres années (dia-
gramme supérieur). Bien que les océans puissent
absorber approximativement encore 4 milliards
de tonnes de carbone par an, quelque 3 milliards
de tonnes supplémentaires sontdégagés al’éche-
lon mondial dans |'atmosphere, ce quicorrespond
a la quantité énorme de prés de 10 milliards de
tonnes de gaz carbonique.

Le diagramme ci-contre présente les processus
d’échange complexes du cycle du CO.. Méme si
les scientifiques ne connaissent pas encore défini-
tivement les processus exacts et les quantités
libérées, ils reconnaissent toutefois unanimement
'urgence de mesures de diminution des émis-
sions de gaz carbonique, reconnues comme cause
principale de la menace globale qu’est I'effet de
serre. Ainsi qu'il ressort du diagramme, la com-
bustion de combustibles fossiles (mazout, char-
bon, gaz) dégage environ 5 mia de tonnes de
carbone (soit quelque 20 mia de tonnes de gaz
carbonique), dont une partie - méme si elle est
faible - provient de la production d’électricité dans
des centrales thermiques classiques. La Suisse a
toujours eu la chance de pouvoir baser sa produc-
tion d'électricité, en presque totalité (environ 98
pour cent), sur des agents énergétiques ne posant
aucun probleme quant aux émissions de CO:, a
savoir la force hydraulique et I'énergie nucléaire.
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Production d’énergie
électrique

La production des centrales hydrauli-
ques ayant fortement baissé a cause de
I'exceptionnelle sécheresse durant le
deuxiéme semestre, la production to-
tale nette d’énergie électrique a par
conséquentdiminué de 10,2 % en 1989
par rapport a I'année précédente, at-
teignant 51'656 millions de kWh.

Les courbes présentées ci-contre montrent |'évo-
lution de la production d’énergie électrique durant
deux journées typiques, l'une en été et I'autre en
hiver. Cette représentation de la variation conti-
nuelle des parts de production des divers types de
centrales utilisées en Suisse met particulierement
bien en évidence la souplesse d'adaptation des
centrales a accumulation face aux variations de la
demande. Suivant la demande, ces centrales
peuvent, en quelques minutes, mettre en marche,
puis arréter le turbinage de I'eau retenue dans
des bassins d’accumulation situés en altitude.
Tributaires d'un cours d’eau, les centrales au fil de
I'eau par contre fonctionnent en permanence.
Elles produisent 24 heures sur 24 de |'énergie en
ruban dont la part principale est produite en été.
Les centrales nucléaires sontelles aussiexploitées
en continu. Elles doivent toutefois étre arrétées
durant quelques semaines en été afin de changer
le combustible et réaliser des travaux de révision.
Les diagrammes mettent également en évidence
le fait que la Suisse ne dispose que de trés faibles
capacités de production dans des centrales ther-
miques conventionnelles, c’est-a-dire des centra-
les fonctionnant au gaz ou au mazout et installa-
tions d’'incinération des ordures.

Contrairement a la production d’énergie électri-
que, environ 54% de la demande annuelle d’éner-
gie électrique revientau semestre d’hiver. La courbe
du 19 juillet 1989 montre une demande suisse de
121,2 mio de kWh alors que celle d'une journée
d’hiver (18 janvier 1989) la dépasse de quelque
37%, atteignant 165,9 mio de kWh. La demande de
puissance maximale en Suisse était au cours de
ces deux mémes jours de 6410 MW en été et de
7983 MW en hiver (consommation des pompes a
accumulation noncomprise). Durantles deux jours
en question, la puissance des centrales théorique-
ment a disposition était, au moment de la charge
maximale, de 13697 MW en étéetde 12222 MW en
hiver. La puissance moins élevée en hiver provient
avant tout du faible débit des cours d'eau suisses,
ce qui diminue le taux de disponibilité des centra-
les au fil de I'eau.

La production totale d’électricité se
répartitentre les diverstypes de centra-
les comme suit:

Centrales hydrauliques

Centrales a accumulation 29,9 %

Centrales au fil de I'eau 26,3 %

Centrales nucléaires 41,7 %
Centrales thermiques
classiques 21%

Au cours de laderniére année hydrolo-
gique (octobre 1988 aseptembre 1989),
la productibilité des centrales hydrauli-
ques — une mesure de I"hydraulicité — a
atteint 98 % de la moyenne plurian-
nuelle, contre 110 % durant lI'année
précédente. Au début de 1989, 449
centrales hydrauliques d'une puissan-
ce supérieure a 300 kW étaient en ser-
vice. Les centrales mises en service en
1989 représentent une puissance tota-
lede 57 MW et une productibilité de 235
mio de kWh. A fin 1989, neuf centrales
hydrauliques avec une puissance tota-
le de 270 MW étaient en construction.

Lescinqg centrales nucléaires suisses, a
savoir Beznaul et Il (350 MW chacune),
Mduhleberg (320 MW), Gosgen (940 MW)
et Leibstadt (990 MW) ont atteint en
1989 de nouveau le taux de disponibili-
té trées élevé de 83,6 % (méme 98 %
durant les deux trimestres d'hiver). Ce
résultat est nettement supérieur a la
moyenne mondiale de 90 % des quel-
que 430 centrales nucléaires en exploi-
tation.

La puissance maximale possible de
toutes les centrales suisses était de
15 600 MW a la fin de 1989, et se répar-
tissait comme suit:

Centrales

hydrauliques 11 850 MW
Centrales nucléaires 2 950 MIW
Centrales thermiques

classiques 800 MW
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Echanges d’énergie
électrique avec
I'étranger

A la suite de la grande sécheresse,
notammentdurantle deuxieme semes-
tre, les centrales hydrauliques suisses
— qui contribuent normalement pour
60% a la production suisse d’électricité
— ont subi des baisses de production
importantes. Etant donné que la con-
sommation d’électricité a en méme
temps augmenté dans la proportion
prévue (+2,7%), un manque d’électrici-
téestapparu dans!’approvisionnement,
mangque quin’apu étre couvertaucours
des mois d’'octobre a décembre qu’a
I'aide de considérables importations
d’électricité francaise. Outre les échan-
ges normaux d'énergie électrique, il a
fallu importer temporairement prés de
30 millions de kWh supplémentaires
par jour (environ 5 kWh par habitant)
afin de ne pas diminuer encore plus les
réserves d’eau deslacs d’accumulation
suisses.

Si dans I'ensemble, 1989 a pourtant
enregistré unsolde exportateurde 2'516
millions de kWh, ce dernier ne repré-
sente cependant qu’un quart de celui
del’année précédente quiétaitde 9621
millions de kWh. Durant les deux tri-
mestres d’hiver (ler et 4e trimestres
1989), qui sont déterminants pour la
sécurité de I"'approvisionnement suis-
se en électricité, la Suisse a d, pour la
premiére fois, effectuer de considéra-
bles importations nettes d’électricité
correspondant a la demande hivernale
d’électricité des deux villes de Genéeve
et Berne (926 millions de kWh au total).

Durantl’année sous revue, lesimporta-
tions et exportations d’électricité avec
les pays voisins se sont réparties de
maniére trés irréguliére. Grace a des
participations importantes au parc des
centrales nucléaires francaises, la Suis-
se a pu importer de grandes quantités
d’électricité essentiellement en prove-
nance de France, alors que I'ltalie était
son principal acheteur d'électricité
excédentaire.

La répartition des échanges d’électrici-
té entre les pays preneurs et fournis-
seurs d’électricité est la suivante:

Le diagramme du flux d’électricité présente les
deux niveaux énergétiques «Production» et «Con-
sommation finale». La ventilation des divers ni-
veaux énergétiques peut aussi étre réalisée selon
d'autres critéres tels que les secteurs économi-
ques classiques, par exemple. Une telle ventila-
tion de la consommation finale d'électricité se
présente pour I'année 1989 comme suit:

Production et consommation d’électricité en 1989

(enmillions de kWh)

Importations 1989 en
provenance de:

- France 65,7%
- RF d’Allemagne 16,4%
- Italie 2,7%
- Autriche 4,4%
- Autres pays 10,8%
Exportations 1989 vers:

- France 6,9%
- RF d’Allemagne 23,4%
- Italie 61,6%
- Autriche 0,4%
— Autres pays 7.7%

12 875 mio de kWh

- secteur primaire (avant tout agriculture)
907 mio de kWh

— secteur secondaire (industrie et artisanat)
17 049 mio de kWh

— secteur tertiaire (services, transports)
14 671 mio de kWh

— ménages

Production des pompes d'accumulation

Pertes de transport et de
1018

distribution
Pertes dues au pompage 3638
d'accumulation
436

Industrie
15191

1 finale:

Centralesau fildel'eau
13613

Usages domestiques
(ménages agricolesinclus)
12875

Centrales thermiques
classiques
1082

Exportations
24449
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Les taux de croissance annuels de la consomma-
tion d’électricité au niveau de la consommation
finale atteignaient 5% dans les années 60. Comme
le montre la figure, ces forts taux d’augmentation
ont nettement diminué au cours des récentes
décennies. Il faut cependant tenir compte du fait

4

La part de la consommation d’électricité des che-
mins de fer (sur la photo, leschemins de fer appen-
zellois prés d’Appenzell, chef-lieu du canton) de
méme que celle de l'agriculture a diminué au
cours des derniéres années. Cette part a diminué
par rapport a la consommation finale d'électricité
de prés de lamoitié durantles 25 derniéres années
et est actuellement encore de 5,4% pour les che-
mins de fer et de 0,9% pour "agriculture, consom-
mation des ménages agricoles non comprise.

60/70 70/80 80/90

qu’a coté de cette réduction des taux d’augmenta-
tion, lademande de kilowattheures n"acessé d'aug-
menter, passant d’environ 250 millions de kWh
dansles années 30 a plus de 1100 millions de kWh
aujourd’hui.

En dépit d’'une opinion largement répandue, le
prix réel de I'électricité, c'est-a-dire son prix en
francs constants, a tendance a diminuer depuis
des années. Le prix indiqué dans la figure cor-
respond au prix moyen payé pour le kWh fourni
pour tous les groupes d'utilisateurs (ménages,
industrie, artisanat, services).

v

Evolution des prix de I'électricité en Suisse depuis 1939
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Consommation
d’énergie électrique

Durantl’année écoulée, 'augmentation
de la consommation d’énergie électri-
que (consommation finale) a été de
2,7%. Par rapport alaméme période de
I'année précédente, cette augmenta-
tionaété de 1,4 % aucoursdes six mois

Part a la consommation
finale totale d’électricité

d’hiver (janvier a mars et octobre a
décembre) et de 4,2 % au semestre
d’été. Ceci est le corollaire d'un hiver a
nouveau fort clément et de la bonne
conjoncture.

Les diverses catégories d'utilisateurs
ont participé en 1989 a la consomma-
tion et au taux de croissance annuel
comme suit:

v

Variations de la
consommation 1989
par rapport a I'année

précédente en %

Ménages 28,3% +1,6%
Industrie, artisanat et agriculture 39,5% +2,5%
Services 26,8% +4,2%
Chemins de fer 5,4% +1,5%

Dansl’ensemble, les besoins en électri-
cité de la Suisse au niveau de la con-
sommation finale ont été en 1989 de
6765 kWh par habitant; chacun des
quelque 2,8 millions de ménages suis-
ses a prélevé, a des fins domestiques,
en moyenne environ 4540 kWh. La
charge maximale de la demande suis-
se a atteint en 1989 7983 MW, contre
7884 MW en 1988.

- utilisations thermiques 75%

- travail mécanique, moteurs
12%

- éclairage 10%

- électronique, télévision, radio,
ordinateur 3%

Saturation du marché

Appareils électroménagers

I

| 47%

Cuisiniére, chauffe-eau et chauffage des locaux
sont les principaux consommateurs domestiques
d’électricité. lls représentent au total environ la
moitié de I'ensemble de la demande d'électricité
des ménages. Un ménage suisse moyen utilise
son énergie électrique aux fins suivantes: -

Consommation d‘électricité

par menage et paran

IChauffage électrique d'appoint |

| 96%

LAspirateur I

I 97% [Feré repasser E

] 83%

46%

[Téléviseur ]

| Hotte aspirante |

- HETE

30 40

50 60 70 80 90 100%
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Lestechnologies modernes gagnent en importan-
ce danstous les secteurs de I"économie suisse. Un
approvisionnement en électricité sar et fiable est
indispensable pour les applications «High Tech».
L'économie électrique soutient financiérementces
activités, entre autres, dans le cadre du Fonds
national de la recherche énergétique (NEFF). La
double page d'illustrations présente un choix de
ces domaines de recherche, de développement et
d’application.

1 Nouveau dispatching central a I'Electricité de
Laufenbourg S.A.

2 Elaboré par I'Institut de technique énergétique
de 'EPFZalademande deI’"UCS et du sous-comité
«recherche» des Uberlandwerke, le programme
informatique «<EWIWA» sert a établir la nécessité
desinvestissements, la rentabilité et la conception
optimale des installations de couplage chaleur-
force. Il permet de réaliser des analyses de sensi-
bilité et d’estimer les émissions probables de gaz
d'échappement. Le paquet logiciel (disquette,
manuel, actualisation annuelle de programme de
calcul) peut étre obtenu auprés de I'UCS.

3 Les nouvelles centrales hydrauliques llanz | et 1
sont également télécommandées depuis la cen-
trale Tavanasa des Kraftwerke Vorderrhein AG.

4 Salle de commande centralisée des Forces Mo-
trices Bernoises S.A. a Mihleberg.

5 Une place de travail moderne pour planifier et
projeter a I'aide du CAD. Cet instrument de travail
moderne est utilisé de plus en plus souvent dans
divers secteurs d’exploitation d'une entreprise
électrique. La page de couverture de ce rapport
annuel donne un petit apergcu des possibilités
existantes.

100 (16)
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6 et 7 Montage d'une antenne a
ondes dirigées en haute montagne

8 Installation de fabrication auto-
matisée pour des appareils électri-
ques industriels a basse tension

9 Installation modulaire de distri-
bution a basse tension

10 et 11 Il est de plus en plus important de protéger les appareils électroniques
contre les perturbations électromagnétiques, car I’actuelle forte densité d'intégra-
tion de circuits a semi-conducteurs entraine une sensibilité croissante envers de
telles influences.

Le développement d'un élément de mesure a large bande doit permettre de mieux
saisir les perturbations dues aux appareils électriques.

12 et 13 Recherche sur la technique d’utilisation d’oxydes supraconducteurs a
température élevée (image a gauche: structure polycristalline d’un oxyde de cuivre
au baryum-yttrium, en vue de son utilisation dans un limiteur de courant). Ce
dernier peut servir d'élément de protection dans un réseau & moyenne tension.
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Activités de I'UCS

En plus des activités courantes de I'UCS ainsi
que de ses nombreuses commissions et grou-
pes de travail, c’est principalement le travail
d’information qui s’est encore intensifié en
1989. La discussion politique sur la maniére de
combler le fossé de plus en plus large entre la
consommation croissante d’électricité de la
population et I'opposition toujours plus forte
aux efforts de I'économie électrique pour met-
tre a disposition des capacités de production
nécessaires, met en évidence les aspects pro-
blématiques de I'actuelle situation électrique.
Un ensemble de solutions acceptées par tous
n’a toutefois pas encore pu étre trouvé. Bien
qu’il ait été intensif durant I'année en revue, le
dialogue avec tous les milieux de la population
devra encore étre renforcé pour non seulement
sensibiliser davantage le public a la nécessité
d’utiliser rationnellement I’'énergie, mais aussi
lui faire mieux comprendre et accepter des me-
sures raisonnables dans le domaine de I'appro-
visionnement.

Information

Letravaild'information—ainsiquecelui
desnombreusescommissionsde|'UCS
- a de nouveau eu une grande impor-
tance en 1989 puisque I'économie élec-
trique se trouve dans une situation
délicate, placée entre la stagnation de
la production et I'augmentation de la
consommation.

102 (18)

L'UCS informe périodiquement sur les principales
préoccupations de I"économie électrique en don-
nantdes conférences de presse et en réalisant des
expositions et des manifestations d’information.
La série d'illustrations montre certains aspects de
conférences de presse de I'UCS, d’une action de
subventionnement de véhicules électriques ainsi
que de I"Assemblée générale de I'UCS a Interla-
ken. >

Thémes de base
de l'information en 1989

Montrer quels sont les services offerts
par les 25’000 collaboratrices et colla-
borateurs qualifiés des entreprises
d’électicité lorsqu’ils produisent, puis
distribuent 24 heures sur 24, jour aprés
jour, de I'électricité d'origine hydrauli-
que ou nucléaire.

Montrer que les entreprises d’électri-
cité approvisionnent leurs clients en
électricité de maniére sGre, économi-
que et respectueuse de l'environne-
ment.

Montrer que les entreprises d’électri-
cité prennent en compte l'environne-
ment et le paysage, qu‘elles ménagent
les ressources et ne polluent pas l'air.

Montrer que les entreprises d’électri-
cité testent les énergies d’appoint et
encouragent de nouvelles techniques
ménageant I'environnement.

Montrer que les entreprises d’électri-
cité conseillent et informent sur la
maniere d’utiliser rationnellement et
d’économiser |'électricité.

Montrer que les entreprises d’électri-
cité sont attentives aux préoccupations
de la population et qu’elles sont tou-
jours prétes a l'informer en détail de
leurs activités.
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Quelques dates de I'histoire de I'électricité

600
1663
1801
1808
1821
1831
1867
1879
1882
1883
1833
1834
1890
1895
1954
1936
1969
1981

avant J.-C. Thales de Milet observe des effets électriques avec de I'ambre

Construction d’'une machine électrostatique par le maire de Magdeburg Otto
von Guericke

Invention d’une pile électrique par I'ltalien A. Volta

Découverte de I'arc électrique par I’Anglais Humphrey Davy

Découverte de I'existence du champ magnétique par le Danois C. @rsted

Découverte de I'induction électromagnétique par Michael Faraday

Présentation a Neuchatel d'un petit moteur électrique par le Suisse M. Hipp

Réalisation de la premiere lampe a incandescence utilisable par I'américain
Thomas Alva Edison

Premiére centrale urbaine suisse pour |'éclairage électrique installée a Lau-
sanne par l'ingénieur Raoult

Montage d’'une installation a arc électrique dans la halle de la gare principale
de Zurich par la Société de téléphones zurichoise

Invention du transformateur

Premiére ligne de transport de courant continu en Suisse, depuis la gorge du
Taubenloch pres de Bienne (installation de turbines a haute pression) jusqu’a
une tréfilerie a Bozingen

252 installations électriques — dont 220 servant a I'éclairage et 32 a I'entraine-
ment de machines — existent déja en Suisse

Fondation de I’'Union des Centrales Suisse d’Electricité. Quelque 800 installa-
tions productrices d’électricité existent alors en Suisse

Découverte aux USA du principe des cellules solaires

Mise en exploitation, en Grande-Bretagne, de la premiére centrale nucléaire
du monde (Calder Hall)

La premiere centrale nucléaire de Suisse (Beznau |) est raccordée au réseau

La premiere grande installation photovoltaique «Eurelios», (1000 kW) devient
opérationnelle
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POUR QUE LE COURANT PASSE

LES BARRAGES.

Clest I'une des plus grandes
aventures humaines que la Suisse
ait connues! L'épopée des grands
barrages aura marqué durable-
ment le visage de nos montagnes.
Est-ce pour autant lintolérable
atteinte aux sites naturels que cer-
tains dénoncent? Sirement pas!
Ces petites et grandes murailles
comptent parmi les buts d'excur-
sion les plus fréquentés du pays.
Et cerfains des lacs créés artifi-
ciellement constituent maintenant
des réserves naturelles irrempla-
sables. Qui voudrait, avjourd'hui,
que disparaissent I'idyllique lac
de la Gruyére, du celui de Kling-
nau, en Argovie, ob nichent et se
reposent chaque année des mil-
liers d'oiseaux, sédentaires ou

migrateurs?

UN STOCK REGULATEUR.

Désormais  indissociobles du

Avec 285m de hauteur, la Grande-Dixence reste le barrage le plus élevé du monde.

paysage helvétique, ces ouvrages
constituent un pilier de notre pros-
périté. Les quelque cent barrages
suisses fournissent un bon tiers de
lénergie hydroélectrique consom-
mée dans le pays. Tous ensemble, ils
alimentent une véritable bourse
énergétique trés souple, que l'on
peut solliciter en cas de besoin

le saviez-vous? les barrages

permettent de faire face aux capri-

ces de la météo et aux fluctuations
saisonniéres de la demande. Pendant
la froide saison, notre consommation
délectricité augmente de prés de 20
pour cent par rapport aux mois défé.
Or lo éycls de'production hydrodlec:
rique au il de leau fonctionne, lui,
en sens inverse: c'est en été que nos
rivieres sont les plus généreuses.
Voila pourquoi les barrages

jouent un réle de régulation déter-

minant: ils retiennent pendant léte
les masses d'eau dans lesquelles les
entreprises  délectricité  pourront
puiser lénergie dappoint nécessaire
pour sofisfaire @ lo demande des
consommateurs lorsque  celle-ci
atteint ses plus hauts niveaux en

hiver.

LAVENTURE CONTINUE.

La grande aventure des barra-
ges nest pas complétement ter-
minée. Ainsi, en Suisse romande, le
mur de retenve de Mauvoisin, au
fond du Val de

rehaussé. Etil existe un projet visant &

Bagnes, sera

doubler la puissance installée du
complexe de la Grande-Dixence.
Car il faut bien préparer un avenir

marqué par une en

rologique sécarte par trop de la
moyenne. Ainsi, on estime actuelle-
ment que Ihiver dernier, pauvre en
neige, suivi dun été trés sec entraine-
ront un manque dénergie accumu-
lée de prés de 130 millions de kilo-
wattheures dans les seuls bassins de
la Grande-Dixence et de I'Hongrin.

Cest dire la nécessité, pour un
petit pays si pauvre en richesses
naturelles, de ne pas se tromper de

politique énergétique.

hausse constante.
Le réle régulateur des barrages
pour nofre production délectricité a

toutefois ses limites si lannée météo-

UNE CONTRIBUTION DES
ENTREPRISES SUISSES
D'ELECTRICITE AU DEBAT
ENERGETIQUE

R QUE LE COURANT PASSE

DES KILOWATTHEURES POUR

Faut-il rejeter la civilisation
technique ? Il est vrai que la pros-
périté provoque des nuisances,
dont certaines prennent avjour-
d'hui des dimensions préoccu-
pantes.A commencer par la pollu-
tion de l'air, de I'eau et des sols.
Que faire? Tout effacer et re-
prendre & zéro?

Aussi séduisant  qu'il  puisse
paraitre, le réve du retour & la nature
ne résiste pas longtemps & une réa-
lité marquée par la nécessité de pro-
duire de la nourriture et de créer des
conditions de vie supportables pour
des populations sans cesse croissan-
tes. En réalité, clest une poursuite
réfléchie de I volution technique qui
permettra & 'homme dappliquer de
nouvelles solutions a ses besoins.

Ainsi ceux qui sacharnent & faire
de lénergie électrique le bouc émis-

saire de tous les maux de la société
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ment cessé de polluer [atmosphare
en remplacant leurs installations &
mazout et & charbon par des fours
électriques. Mais elles nont pu le
faire quen étant sires de pouvoir
disposer des quantités de courant
nécessaires, et a des prix compéitifs.

Ailleurs, des industries lourdes
ont aussi pu réduire leurs rejets pol-
luants: en équipant leurs cheminées

de filtres él qui con-

Au dépoart de I
réseau de chauffage & distance Refuna.

seraient bien avisés de considérer le
réle incontournable que joue et
jouera lélectricité dans le combat,
décisif pour tous, contre les différen-

tes formes de pollution.

EPURER LES EAUX...

Des exemples? En Suisse, les sta-
fions dépuration des eaux consom-
ment aujourd hui prés de 300 millions
de kilowattheures par an. Cest léqui-

valent des besoins en électricité

dune ville de 50000 habitants. Or
les quantités d'eaux usées ne cessent
daugmenter. Il faut moderniser les
installations existantes, et en créer de
nouvelles qui exigeront & leur tour
plusieurs millions de kWh supplé-
mentaires.

La protection de lair passe éga-
lement par un recours accru & lélec-
tricité. On la bien vu & Lucens et &
Moudon, ou deux importantes en-

treprises industrielles ont pratique-

somment, eux aussi, des kilowatt-

heures.

LES VERTUS DE REFUNA.
Connaissez-vous Refuna? Cest
le nom dun systéme de chauffage &
distance alimenté par la centrale
nucléaire argovienne de Beznau, &
coté des quelque cing milliards de
kWh délectricité quelle produit cha-
que année. Une fois achevé, ce
modeste réseau régional fournira de

la chaleur & plus de 20000 person-

LENVIRONNEMENT.

nes, chez elles ou @ leur lieu de tra-
vail.

Resullat: une économie annuelle
de 18000 tonnes de mazout, dont la
combustion entrainerait le rejet dans
Iatmosphere de 50 fonnes doxydes
dazote (NOy), 110 tonnes de di-
oxyde de soufre (SO2) et 55000 ton-
nes de gaz carbonique (CO).

On le voi, lénergie électrique
est indissociable de la protection de
lenvironnement. Et elle présente en
Suisse un autre formidable avan-
tage: sa production elle-méme ne
provoque pratiquement aucune pol-
Iution de lair, gréce & [ufilisation des

forces hydraulique et nucléaire.

UNE CONTRIBUTION DES
ENTREPRISES SUISSES
D’ELECTRICITE AU DEBAT
ENERGETIQUE.

En 1980, I'UCS a publié pour la premiere fois la
carte des zones de distribution des entreprises
électriques élaborée par H. Wiiger, ing. dipl. EPFZ.
Des modifications ayant eu lieu entre-temps, il a
fallu réviser la carte, qui vient maintenant d’étre
rééditée (format 118 x 84 cm). Sur la base de la
carte des communes suisses sont indiquées les
entreprises électriques de Suisse et de la Princi-
pauté du Liechtenstein, entreprises fournissantde
I'énergie électrique aux consommateurs finaux
ainsi que leur région d'approvisionnement. La
carte peut étre commandée au prix de 70.- francs,
plus frais d’envoi, auprés du Secrétariat de I'UCS

Le «Journal dans le journal» intitulé «Forum de
|'électricité» a continué a étre publié en 1989 afin
d'informer sur |'électricité. Ces courtes annonces
traitent de maniére concise et claire des themes
actuels relatifs & divers domaines de I'économie
énergétique.

Les graphiques illustrent souvent mieux que les
textes certaines notions importantes. Les moyens
graphiques d’information prennent donc toujours
plus d'importance. Au niveau de la compréhen-
sion physique, I'énergie électrique est un bien de
consommation fort complexe, une représentation
graphique semble donc d’autant plus appropriée.

A 4

Artisanat Cheminsde fer 5%
et services 31%

Industrie 33%

'
m
Usages Agriculture 1%

domestiques
29%

Eclairage public
1%
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Nouveaux imprimés de I'UCS*

Imprimés pour le public

Electricité: des faits 90. Des chiffres et des faits tirés du bilan
énergétique suisse.

UCS no 4.26, édition 7.90, 20 pages: f/d/i (fr. -.50)

Quelques chiffres de I'économie électrique suisse 1990.
Dépliant, UCS no 4.2, 6 pages: f/d (gratuit)

Recommandations, directives

Directives concernant la protection des eaux lors de la
construction et de I’exploitation d’installations contenant
de I'huile isolante ou hydraulique.

Directives UCS/OFEFP, UCS no 2.19, 1989, 25 pages: f/d
(fr. 10.-).

Conditions tarifaires pour les petites centrales. Recom-
mandations de la Commission UCS pour les tarifs d’éner-
gie électrique, UCS no 2.45, novembre 1989, 21 pages: f/d
(fr. 10.-).

Contrat-type** concernant le raccordement d'une installa-
tion de production d’énergie électrique en exploitation pa-
rallele avec le réseau de I'entreprise. Edition janvier 1990.
UCS no 1.31, 6 pages: f/d (fr. 2.-).

Programme informatique pour établir la rentabilité des ins-
tallations de couplage chaleur-force.

Programme d'utilisation sur ordinateur (disquette et ma-
nuel). Elaboré par I'Institut de technique énergétique de
I'EPFZ sur demande de I'UCS, nov. 1989 (existe unique-
ment en version allemande); actualisé chaque année. Prix
du paquet logiciel, actualisations comprises: fr. 250.— pour
les membres de I'UCS et fr. 500.— pour les non-membres.
Recommandations** pour l'introduction de la tension har-
monisée 230-240 volts. Circulaire UCS du 28.11.1989, f/d.

Tirages a part
Statistique suisse de |'électricité 1989, tirage a part du
Bulletin ASE/UCS 8/1990. UCS no 3.22,50 pages, f/d (fr. 9.-).

Statistique globale suisse de I'énergie 1988. Tirage a part
du Bulletin ASE/UCS 12/1989, UCS no 3.34, 55 pages: f/d (fr.
12.-).

Edition 1989 parait en juin 1990.

Rapport complémentaire sur les perspectives d’approvi-
sionnement de la Suisse en électricité jusqu’en 2005.
Actualisation du septieme «Rapport des Dix» de septembre
1987.UCS n05.81, env. 20 pages, f/d (publication prévue en
juin 1990).

La tarification de I'énergie électrique en Suisse. Tirage a
part du Bulletin ASE/UCS 18/1989, UCS no 3.60, 11 pages,
f/d (fr. 4.-).

Intégration européenne et perspectives de |'approvision-
nement électrique en Suisse.

Tirage a part du Bulletin ASE/UCS no 6/1990, UCS no 3.61,
27 pages, f/d (fr. 5.-).

* Les prix indiqués sont valables pour les membres de I'UCS
** seulement pour les membres de I'UCS
f = frangais, d = allemand, i = italien

Le produit «électricité» continue a étre
bien accepté par la population. La con-
sommation d’électricité a augmenté
en 1989 de 2,7% par rapport a 1988, ce
qui est le reflet d’'une bonne situation
conjoncturelle dans tous les secteurs,
que ce soit dans celui de I'économie
ou celui des ménages. La production
d’électricité, et plus particulierement
la construction de nouvelles installa-
tions — quelles qu’elles soient —, est par
contre rejetée par une grande partie
de la population. Ce rejet est toutefois
souvent le résultat d’'une information
lacunaire.

Informer est une chose, étre compris
en est une autre — et seule celle-ci
compte. Celaveutdire que lesinforma-
tions doivent étre simples, courtes et
compréhensibles, donc sans termes
techniques, maisillustrées d’exemples
tirés d’activités familieres au public
visé.
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A l'aide d'images faisant appel aux
sentiments, la campagne de base
«L'électricité c'est toute la vie» a aussi
cherché en 1989 a attirer I'attention de
la population sur la signification de
|"électricité pour |'économie et la socié-
té. Simultanément elle incitait a I'utili-
sation économe d’électricité.

Le «Journal dans le journal» intitulé
«Forum de I'électricité» a informé les
lecteurs de grands quotidiens et heb-
domadaires sur des themes actuels de
I’économie et de la politique énergéti-
que suisses tels que, entre autres, les
colts marginaux, les tarifs, sans ou-
blier le recours accru dés octobre aux
importations d'électricité. Une nouvel-
le forme plus illustrative a été adoptée
pour cela en fin d’année, a savoir un
court texte largement illustré.

Le travail médiatique a porté outre sur
la publication de moyens d’'informa-

tion courants tels que |’ «Electricité:
information UCS», I'«Electricité: gra-
phique UCS» ou le service de presse de
I'UCS, ainsi que sur l'information dé-
taillée des journaux au sujet de la con-
troverse liée a I'abandon du nucléaire
en Suéde.

Parmiles principauxthémes traités par
la revue de notre branche, le «Bulletin
ASE/UCS», il faut citer la remise du
«Prix Eta» 1989 et la campagne fédéra-
le pour les économies d'énergie «Bra-
vo Plus» avec la participation de I'UCS
pour la campagne concernant les
«médias», les installations photovol-
taiques et diverses nouvelles techni-
ques énergétiques, la tarification de
I"électricité ainsi que les véhicules élec-
triques. De plus, la Statistique suisse
de I'électricité ainsi que la Statistique
globale suisse de I'énergie ont a nou-
veau paru sous la forme d'un tirage a
part.
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Comiteé

Président:

Jean-Jacques Martin*,
Administrateur-délégué et directeur
de la Société Romande d’Electricité,
Clarens

Vice-président:

Franz Joseph Harder*,

Président de la direction des Forces
Motrices du Nord-Est de la Suisse
S.A., Zurich

Le Comités’estanouveauréuniaquatre
reprises en 1989. A co6té des affaires
courantes telles que les élections de
nouveaux membres dans les commis-
sions et groupes de travail ainsi que
I"approbation de demandes et rapports,
la situation actuelle de la politique
énergétique a occupé une large place
dans les discussions. Ces derniéres ont
porté outre sur I'imposition des entre-
prises électriques de partenaires et la
révision de la loi fédérale sur la protec-
tion des eaux , avant tout sur l'article
énergétique. Le Comité s’est déclaré
favorable a cet article dont la forme est
modérée, rejetant en revanche la pro-
position d'un arrété anticipé relatif a
I"utilisation de I’énergie. A c6té de pro-
blemes concernant I'’économie éner-
gétique et des questions techniques, le
Comité a également traité le finance-
ment de projets de recherche sur |'évo-
lution de laconsommation d’électricité
dans le secteur des services ainsi que
sur la mesure de champs électroma-
gnétiques.
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Membres:

Andreas Bellwald

Directeur d’Alusuisse/Lonza, Division
Energie, Viege (a partir de I’Assem-
blée générale du 2 septembre 1989)

Alain Colomb
Directeur de la S.A. I'Energie de
I'Ouest-Suisse, Lausanne

Louis Ducor

Président des Services Industriels de
Geneve, Geneve

(jusqu’a I"’Assemblée générale du 2
septembre 1989)

Roberto Galli
Directeur des Forces Motrices de la
Maggia, Locarno

Hans Rudolf Lutz
Directeur de I’Aar et Tessin S.A. d’E-
lectricité, Olten

Leo Artur Nicolay

Directeur administratif de I’AG Biind-
ner Kraftwerke, Klosters

(jusqu’a I'’Assemblée générale du 2
septembre 1989)

Un groupe de travail de I'UCS a élabo-
ré, avec la participation de I'Office fédé-
ral del’environnement, des foréts etdu
paysage (OFEFP), des directives con-
cernantlaprotection deseauxlorsdela
construction et de I'exploitation d’ins-
tallations soumises a la législation
fédéralesurl’électricité etcontenantde
I’huile isolante ou hydraulique. Le
Comité et I'OFEFP ont approuvé ces
recommandations. Ellessont, de cefait,
considérées comme regles reconnues
de la technique.

Le Comité a pris connaissance avec
inquiétude des nombreuses opposi-
tions formulées par des organisations
de protection de |'environnement et
autres groupements a l'encontre de
centralesetconstructions delignes ainsi
quecontre lestravaux de sondage de la
Sociétécoopérative nationale pourl’'en-
treposage de déchets radioactifs
(CEDRA). C’est une piétre consolation
de voir que d’autres projets tels que la
Nouvelle Ligne Ferroviaire Alpine

Alex Niederberger*
Directeur de I’Electricité de Laufen-
bourg S.A., Laufenbourg

Jules Peter
Directeur des Forces Motrices de la
Suisse centrale, Lucerne

Jacques Rognon

Directeur général de I'Electricité Neu-
chateloise S.A.

(a partir de I’Assemblée générale du
2 septembre 1989)

Mario Schnetzler
Directeur des St. Gallisch-Appenzel-
lische Kraftwerke AG, Saint-Gall

Richard Straumann*
Directeur des Services Industriels de
Bale, Bale

Rudolf von Werdt*
Président de la direction des Forces
Motrices Bernoises S.A., Berne

Arnold Zuber
Directeur de I'Elektrizitatswerk Frau-
enfeld, Frauenfeld

*Membres du Bureau

(NLFA) sont, eux aussi, la cible de criti-
ques venant des mémes milieux. Tou-
jours est-il que le Comité a pu prendre
connaissance avec satisfaction des
décisions du Tribunal fédéral en ce qui
concerne laligne Galmiz-Verbois et les
Engadiner Kraftwerke. Le Comité a en
outre discuté en détail la situation de la
politique énergétique avantles prochai-
nes votations, qui seront d'une impor-
tance primordiale pour notre branche.
Enfin, les recommandations de I'UCS
concernant les «Conditions tarifaires
pour les petites centrales» adoptées
par le Comité ont rencontré un large
intérét parmi le public.
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Commissions et groupes de

travail de I'UCS

Diverses commissions et groupes de
travail sontchargés de traiter des ques-
tions propres a la branche. Seuls les
commissions et groupes de travail
dépendant directement du Comité de
I'UCS sont indiqués ci-aprées. Il existe
en outre des groupes de travail perma-
nents ou ad-hoc désignés directement
par les commissions, ainsi que des
commissions dont une partie des
membres seulementa été nommeée par
le Comité de I'UCS.

Commission pour les questions
juridiques

Président: A. Schlatter/NOK
Responsable: E. Bucher

— Traitementde questions juridiques pro-
pres a l'entreprise d'électricité
— Elaboration d'avis juridiques

Outre le traitement de questions juridi-
ques relatives aux affaires courantes,
lacommission a élaboré, en collabora-
tion avec la commission pour les tarifs
d'énergieélectrique, un reglement-type
pour la fourniture d’énergie électrique
ainsi qu’un contrat-type pour le raccor-
dement d'installations de production
d'énergie électrique en exploitation
paralléle avec le réseau de I'entreprise.
La commission s’est en outre pronon-
cée sur les projets des ordonnances
fédérales concernant les zones alluvia-
les et les hauts-marais.

Commission pour les questions
d'assurance

Président: J. Bucher/CKW
Responsable: E. Bucher

— Elaboration de contrats avec des com-
pagnies d'assurance

— Prises de position sur des questions
d’assurance propres aux entreprises
d’électricité

Apresdelongues négociations, lacom-
mission a approuvé un nouveau con-
trat «assurance de machines» conte-
nant, sous certains points, des aug-
mentations de primes. Des entretiens
concernant une nouvelle réglementa-
tion de l'assurance responsabilité civi-
le des barrages ont également eu lieu.
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Commission pour les tarifs d’éner-
gie électrique

Président: R. Wintz/CVE
Responsable: J. Mutzner

— Elaboration de recommandations et
prises de position

— Réalisation d'études, de comparaisons
tarifaires, de cours sur les tarifs

Larévision des recommandations pour
les conditions de raccordement des
petites centrales a pu étre achevée. Un
nouveau groupe de travail a en outre
été chargé de réviser les recommanda-
tions de I'UCS relatives aux structures
de la tarification en basse tension,
groupe qui a élaboré un premier projet
de rapport sur ces questions actuelles.
Un autre groupe de travail a congu un
contrat-type pourle raccordementd’ins-
tallations de production d’énergie élec-
trique qui a ensuite été controlé par la
commission UCS pour les questions
juridiques. Au printemps, la commis-
sion pour lestarifs d'énergie électrique
aréalisé deuxcours spécialisés de deux
jours pour les entreprises membres de
I'UCS.

Commission pour les questions de
calcul des coiits

Président: St. Bieri/AEW
Responsable: J. Mutzner

— Promotion des échanges d’expérien-
ces entre les entreprises membres

— Formulation de directives relatives au
calcul des codts

— Garantie d'une collaboration techni-
que avec d’autres branches et des uni-
versités

Créée en 1989, la commission pour les
questions de calcul des colts a traité
essentiellementle probleme central du
calcul des unités d'imputation tout en
élaborant des documents correspon-
dants pour les entreprises membres de
I'UCS. Lesdiscussions ontsurtoutporté
sur des questions de définition des
produits, de traitement des codts liés
aux participations et a la propre pro-
duction ainsique surle calcul des colts
complets ou celui des colts partiels.
Desavant-projets de recommandations
ont été élaborés.

Commission pour les questions
d’économie énergétique

Président: H. Baumberger/NOK
Responsable: J. Mutzner

— Prises de position sur des questions
actuelles de I’économie énergétique
- Evaluation et supervision d’études

externes

Cette commission a été formée a partir
du précédent groupe de travail pourles
questions d'économie énergétique. A
la suite de la non-réalisation de la cen-
trale nucléaire de Kaiseraugst, sa pre-
miere tache a été d’actualiser le 7e
Rapport des Dix. Elle a de plus participé
a titre auxiliaire a divers projets de
I'UCS comme, entre autres, |"élabora-
tiond’unlogiciel parl’Institut de techni-
que de I'énergie de I'EPFZ en vue de
déterminer la rentabilité d’installations
de couplage chaleur-force. Ce logiciel
sera a disposition des membres de
I"'UCS au cours de 1990.

Commission pour lI'information

K. Kliffer/NOK
I. Aegerter

Président:
Responsable

— Elaboration de concepts et réalisation
de mesures pour les activités d'infor-
mation

— Coordination des activités d’informa-
tion de I'UCS

Les activités de cette commission sont
présentées en détail au chapitre «Infor-
mation».

Commission pour les questions du
personnel

Président: Ch. Babaiantz/EOS
Responsable: R. Keiser

— Elaboration de recommandations et
prises de position

La commission a adopté un avis a l'in-
tention du Vorort relatif a la révision
desrecommandations des associations
patronales et des fédérations d’em-
ployés pour les conditions d'engage-
ment d’employés. Elle a décidé de re-
censer les besoins des entreprises
membres en ce qui concerne la forma-
tion professionnelle et professionnelle
complémentaire de cadres supérieurs
des entreprises d’électricité. Elle a en
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Le recours a de nouvelles possibilités de produc-
tion et dutilisation d'énergie électrique contribue
adiminuer la dépendance toujours plus grande de
notre approvisionnement en électricité vis-a-vis
de I'étranger.

1 et 2 Dans une décharge a Teuftal BE, le gaz de
fermentation qui se dégage est transformé en
énergie électrique a l'aide d'un moteur a gaz.
L"électricité ainsi produite est principalement re-
foulée dans le réseau des Forces Motrices Bernoi-

ses S.A.

3 a7 Des véhicules électriques consomment net-
tement moins d’énergie par kilométre parcouru
que les véhicules traditionnels. Les entreprises
d’électricité contribuent a la poursuite du dévelop-
pement technique de ces véhicules par des mesu-
res d’encouragement. La série d'illustrations (3) a
(7) présente des extraits du Tour de Sol et du
Championnat «On-Road» pour véhicules électri-
ques. L'UCS a également développé une colonne
d’alimentation pour véhicules électriques, quisera
installée sur des places de stationnement publi-
ques.
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8 et 9 Un intéressant projet-pilote d‘installation
photovoltaique (100 kW) a été réalisé en 1989 le
long de l'autoroute N13 entre Coire et Ems. Les
capteurs solaires ont dans ce cas été installés sur
les murs antibruit de I'autoroute. L'électricité pro-
duite estrefoulée dans le réseau d’approvisionne-
ment en électricité de I'entreprise électrique de
Tamins (I‘illustration 8 montre le montage d'un
capteur solaire).

10 et 11 Dans le cadre du Fonds national de la
recherche énergétique (NEFF) cofinancé par les
entreprises électriques, divers projets de recher-
che, pour un montant total de quelque 20 millions
de francs, ont pu étre approuvés en 1989. L'illu-
stration 10 montre la fagade sud d’'un immeuble
locatif a Minusio Tl qui est recouverte de capteurs
solaires (96 m?). De grands accumulateurs instal-
lés sous la maison pourront ainsi stocker en été la
chaleur. L'illustration 11 montre une maison parti-
culiére sur le Plateau suisse ou I'Institut Paul
Scherrer étudie la combinaison d'un échangeur
de chaleur air/eau et d'une pompe a chaleur.
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outre chargé un groupe de travail d'in-
diquer les possibilités d'une retraite
anticipée pour certaines catégories de
collaborateurs.

Commission pour la formation
professionnelle

Président: P. Accola/IBC Coire
Responsable: R. Keiser

— Traitement de questions sur la forma-
tion professionnelle et professionnelle
complémentaire

— Coordination des travaux d'autres or-
ganes de la formation professionnelle
tels que cours pour la formation pro-
fessionnelle complémentaire et exa-
mens

Des contributions aux frais de forma-
tion ont pu étre versées en 1989 adiver-
ses entreprises membres pour 61 élec-
triciens de réseau ayant terminé avec
succes leur apprentissage. |l devient de
plus en plus difficile de recruter des
apprentis, une situation que méme la
participation, pourla premiere fois, a la
foire des échantillons de Bale dans le
secteur «Ta profession - ton avenir»
n‘apuameéliorer. Les cours de prépara-
tion a I'examen professionnel ont été
réalisés, pourlatroisieme fois, aBrougg,
Geneéve et Kallnach. Sur les 56 candi-
dats qui se sont présentés aux exa-
mens, 49 les ont passés avec succes. Le
nombre total de détenteurs du brevet
ayant le droit de s’intituler «Electricien
de réseau avec brevet fédéral», s'éleve
actuellement en Suisse a 96. Le pre-
mier cours de préparation a lI'examen
professionnel supérieur (examen de
maitrise) organisé par la commission
d’examen pour I'examen profession-
neletl’examen professionnel supérieur
d’électricien de réseau, a commencé
en automne a Kallnach. Il s’étend sur
deux semestres d’hiver, les premiers
examens ayant lieu au printemps 1991.
Enfin la commission de la branche des
entreprises d'électricité chargée de la
matiére «Travaux pratiques etconnais-
sances de |'entreprise de formation et
de la branche» a été formée pour l'exa-
men de fin d'apprentissage des em-
ployés de commerce, commission qui
s'occupe essentiellement de préparer
les questions de I'examen écrit sur la
matiére précitée pour les apprentis —
filles et gargcons - des entreprises
d’électricité.
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Commission d‘examen pour l'exa-
men professionnel d’opérateur d’ins-
tallations de centrale nucléaire

Président: F. Portmann/KKW Beznau
Responsable: R. Keiser

— Préparation et réalisation d’examens
professionnels

Lors de I'examen professionnel réalisé
a Lenzbourg, 11 candidats ont obtenu
le titre d’«opérateur d’installations de
centrale nucléaire avec brevet fédé-
ral». Le nombre des opérateurs d’ins-
tallations de centrale nucléaire avec
brevet fédéral (les candidats regus les
deux années précédentes inclus) s'éle-
ve au total a 41.

Commission pour les questions tech-
niques d’exploitation

Président: F. Schwab/Atel
Responsable: M. Levet

— Etude deproblémesd‘influencesa bas-
se fréquence

— Questions techniques de la régulation
de la charge

— Questions d’exploitation des installa-
tions de télécommande centralisée

Latroisieme analyse desmesuresd’har-
moniques dans les réseaux a été pu-
bliée en 1989, analyse qui a, pour la
premiére fois, été réalisée a l'aide de
I'ordinateur. L'utilisation croissante de
régulations automatiques, méme pour
les petits appareils, entraine des char-
ges d’harmoniques de plus en plus
élevées dans les réseaux. Des réduc-
tions par le biais des normes CENELEC
apparaissent inévitables. Une unifica-
tion a pu étre obtenue par le moyen
d’'une méthode de contrdle uniforme
pour démarreurs progressifs, permet-
tant d’utiliser des appareils avec des
taux d’harmoniques élevés sans pour
autant influencer de maniére inadmis-
sible le réseau.

Un groupe de travail a élaboré des re-
commandations pour l'introduction de
latension harmonisée 230-240V al'in-
tention des entreprise membres.

Groupe de travail pour les systémes
d’information a référence spatiale

Président: P. Franken/CKW
Responsable: M. Levet

— Soutien des membres de I'UCS pour
les questions liées al’établissement de
plans a |'aide du CAD pour des cadas-
tres de conduites

— Coopération lors des travaux de projet
et de normalisation

La collaboration avec la Direction fédé-
rale des mensurations cadastrales a
été intensifiée. Les points de discus-
sion essentiels ont porté avant tout sur
des problemes pratiques de mensura-
tions de conduites souterraines et sur
la résolution de problémes en rapport
avec d'autres propriétaires de condui-
tes tels que les entreprises du gaz ou
des eaux.

Groupe de travail pour la statistique
suisse des perturbations et des dom-
mages

Président: S. Follmi/EKZ
Responsable: M. Levet

— Elaboration et adaptation de |a statisti-
que

N’étant plus adapté a l'évolution récen-
te, le logiciel nécessaire a I'établisse-
ment de la statistique devra étre modi-
fié. Il est prévu d’introduire les modifi-
cations envisagées pour la statistique
1991.

Commission pour les questions de
compteurs

Président: H. Kiimmerly/FMB
Responsable: M. Levet

— Elaboration de cahiers des charges
pour compteurs électroniques
— Mesuresd’amélioration descompteurs

existants

Le développementd’'uncompteur élec-
tronique adapté aux besoins tarifaires
actuelstelsque, entre autres, latarifica-
tion enfonction des saisons parmémo-
risation des relevés de compteurs cor-
respondants a été poursuivi. Les spéci-
fications d’un tel appareil ont été défi-
nies. Il est prévu de les mettre en 1990
a disposition des fabricants de comp-
teurs sous la forme de catalogue a titre
informatif.
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Commission pour la protection des
bois dans la construction des lignes

Président: R. Zingg
Responsable: M. Levet

- Mesures de protection lors de |'im-
prégnation, du traitement ultérieur et
de I'élimination de poteaux en bois

Groupe de travail pour les installa-
tions électriques a basse tension

Président: F. Egli/EW Hofe
Responsable: E. Bucher

— Traitement de questions relatives aux
installations électriques a basse ten-
sion, notamment celles concernant
I'ordonnance sur les installations élec-
triques a basse tension (OIBT)

Le groupe de travail créé en 1989 com-
mencera son travail en 1990.

Commission pour les journées de
discussion sur les questions d’ex-
ploitation

Président: R. Desponds/SRE
Responsable: E. Bucher

- Organisation et réalisation de sémi-
naires, journées de discussion et cours
pour les collaborateurs des entrepri-
ses électriques

De nombreux cours ainsi qu’une jour-
née de discussion ont aussi eu lieu en
1989. Les cours ont été consacrés, en
autres autres, a I’entretien des réseaux
a basse et moyenne tensions, aux
énergies d'appoints et aux systemes
de conduite des réseaux. La 70e jour-
née de discussion (en francais et en
allemand) a eu pour objet I'étude d'im-
pact sur I'environnement (EIE) dans le
domaine des entreprises d’électricité,
desreprésentants de I'Office fédéral de
"’environnement, des foréts et du
paysage en ayant expliqué les bases
légales.

Commission du véhicule électrique

Président: H. Payot/SRE

C. Jaquet/Entreprises
municipales de Winter-
thour (a partir de
décembre 89)

Responsable: W. Blum

— Développement de |'utilisation de vé-
hicules électriques

- Echanges d’'informations entre exploi-
tants et fournisseurs
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La commission, en étroite collabora-
tion avec I’ASVER (Association suisse
du véhicule électrique routier), a parti-
cipé a diverses opérations et mani-
festations en vue de promouvoir les
véhicules électriques. A relever en
particulier 'opération déja lancée en
1988, qui visait a subventionner des
acheteurs de véhicules électriques,
ceux-ciayant été présentéslors de deux
conférences de presse tenues a Gené-
ve et Suhr au début de 1989. Les par-
cours d’essai organisés par I'UCS pour
I’ASVER a l'occasion du Grand Prix
Formule E a Emmen ont attiré plus de
400 intéressés. L'UCS a en outre de
nouveau participé au Tour de Sol avec
diverses attractions. Un prototype de
colonne d’alimentation pour véhicules
électriques congu par I'UCS a enfin pu
étre mis en service a Rapperswil lors du
premier «Championnat On-Road pour
véhicule électrique routier».

Commission pour les questions mé-
dicales

Président: R. Moll/EW Schwyz
Responsable: E.Bucher

— Analyse de l'influence des champs
électromagnétiques sur |'environne-
ment

— Meédecine du travail dans les entrepri-
ses électriques

Lacommission aété remodelée en 1989.
Elle est formée de deux professeurs de
I'EPF, de six médecins dontun médecin
cantonal, d'un représentant de la CNA,
du médecin chef du CERN ainsi que
de quatre ingénieurs spécialisés en
courant fort. Grace a la nouvelle com-
mission, il est désormais possible de
suivre des projets de recherche et
participer aux échanges d'expériences
internationaux.

Outre I'étude de la tres vaste bibliogra-
phie relative aux champs électriques et
magnétiques dus aux lignes et installa-
tions électriques, la commission a
approuvé un important projet de re-
cherche réalisé a I'EPFL et financé par
I"'UCS. Il a pour but de créer un modele
de référence pour la mesure uniforme
des effets directs des champs électro-
magnétiques sur I’étre humain afin de
faciliter la comparaison des mesures
entre elles.

Commission pour la section des
achats

Président: W. Liithi/EW Berne
Responsable: R. Keiser

— Conclusion de conventions avec des
fournisseurs

— Coordination des activités de la sec-
tion des achats

Au vu de la situation concurrentielle
tendue sur le marché des céables, no-
tamment en ce qui concerne les cables
de réseau, la commission pour la sec-
tion des achats a offert a diverses fabri-
gues de cables la possibilité de présen-
ter les «prestations de service desfabri-
ques de cables suisses» lors d’assem-
blées de la section d’achats bien fré-
quentées. La principale tache de la
commission a été d’examiner si les
activités de la section des achats peu-
vent étre réduites, puis intégrées dans
le cahier des charges d'une nouvelle
commission pour les questions d’a-
chats.

Commission pour les questions d’or-
ganisation de guerre des usines élec-
triques

Président: P. Hiirzeler/Atel
Responsable: J.-P. Blanc

—Préparation et coordination de mesures
pour le maintien de |'approvisionne-
ment en électricité en périodes de crise
et de guerre

Lors de sa séance annuelle, qui servait
en méme temps de rapport pour les
chefs des groupes d’exploitation élec-
trique de l'organisation de guerre des
usines électriques (OG UEL), la com-
mission s’est occupée de problémes
d'approvisionnement en électricité en
périodes de crise et de guerre, et plus
particulierement de questions concer-
nantle maintien d’un effectif minimum,
le matériel de réserve et de réparation,
la préparation des mesures de contin-
gentement d’électricité ainsi que la
collaboration avec les états-majors
civils. P. Hiirzeler a démissionné ala fin
de 1989 aprés onze ans d’activité com-
pétente en tant que président de la
commission. Le Comité a élu W. Johl,
Lucerne,comme nouveau président de
la commission.
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Organisations
nationales

Association Suisse des Electriciens
(ASE)

La principale tache de I'ASE est de
développer la technologie de produc-
tion et de I'utilisation de I'énergie élec-
trique. Cet objectif implique aussi I'en-
tretien de contacts étroits avec les en-
treprises électriques et 'UCS. En 1989,
I’ASE a pu féter son 100e anniversaire.
L’Assemblée générale de I’ASE a été
consacrée a la célébration de cet anni-
versaire. De nombreux représentants
d’entreprises membres de I'UCS et des
collaborateurs du Secrétariat de I'UCS
participent activement dans des orga-
nes et groupes de travail de I'’ASE. Les
directions de I'ASE et de I'UCS entre-
tiennent un dialogue régulier dans le
but de coordonner leurs activités.

L’ASE et 'UCS organisent ensemble
leurs Assembléesgénérales et publient
en commun le «Bulletin ASE/UCS».

Office d’information pour les
applications d’électricité (INFEL)

Cette organisation informe le public
en Suisse alémanique et au Tessin des
divers aspects de [l'application de
I"électricité.

L'INFEL poursuitcet objectifen publiant
diverses publications telles que, le
magazine «L'électricité» par exemple,
enorganisantdescours,desjournéesa
I’attention des consommateurs et des
manifestations d’information ainsi
qu’en participant, entre autres, a des
expositions.

Notre branche I'a, par I'intermédiaire
de 'UCS, chargée de participer en 1989
au programme d’action «Construction
et Energie 1989-1995».
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Office d’électricité de la Suisse
romande (OFEL)

L'OFEL a pour but d’informer le public
de Suisse romande sur les applications
de I'électricité. Les séminaires consa-
crés aux relations publiques sont réali-
sés en étroite collaboration avec le
Service de I'information de I'UCS.

L'OFEL est présent a diverses grandes
expositions telles que, par exemple, le
Comptoir Suisse a Lausanne dans le
secteurdel’'information. De plus, il édite
les «Cahiers de I'électricité».

Commission pour I'application
rationnelle d’'électricité (cre)

Cette commission, dont le Secrétariat
est confié a I'Office d’information pour
les applications d"électricité (INFEL) est
chargée d’étudier, entre autres, les
questionsrelatives alatechnologie des
économies d’énergie, d’'organiser le
lancement annuel du «Prix Eta» récom-
pensant l'utilisation économe d’éner-
gie, ainsique d’évaluer |'établissement
d'une banque de données de |I'écono-
mie électrique.

Association suisse du véhicule
électrique routier (ASVER)

Le Secrétariat de cette association est
confié a I'Office d’électricité de la Suis-
se romande (OFEL). En outre, I'UCS est
maintenant chargée d’assurer les con-
tacts en Suisse alémanique. L'associa-
tion a pour but de développer les véhi-
culesélectriquesroutiersainsiqued’in-
former le public sur toutes les ques-
tions correspondantes.

L’ASVER et I'UCS ont participé ensem-
ble en 1989 a diverses manifestations
consacrées aux véhicules électriques,
notamment au Grand Prix Formule E a
Emmenainsiqu’au premier champion-
nat «On-Road» pour véhicules électri-
quesroutiers a Rapperswil. Ellesonten
outre réalisé diverses manifestations
avec des parcours d’essai en véhicule
électrique pour les intéressés.

Association suisse pour I'énergie
atomique (ASPEA)

L"ASPEA traite avant tout les informa-
tions relatives a I'énergie nucléaire. En
organisant des séminaires et manifes-
tations d'information ainsi qu’en pu-
bliant des moyens d’information, elle
informe le public de questions impor-
tantes de la technologie nucléaire et
encourage |'‘échange d’'expériences
entre spécialistes.

Fonds national de la recherche
énergétique (NEFF)

Depuis sa fondation en 1977 par les
organisations faitieres de I'économie
énergétique, le NEFF encourage, avec
d’importants montants, la recherche
dans tous les domaines de I'économie
énergétique. Le NEFF a depuis lors
accordé a des projets de recherche un
montant total de 155 millions de francs
dont environ un quart a été financeé par
I'économie électrique suisse. En 1989,
34 projets de financement ont été ac-
ceptés pour un montant total de 19
millions de francs, 17 ont été rejetés
et 10 sont encore en suspens. Les
nouveaux projets de recherche concer-
nent avant tout les sources d’énergie
primaire (10 projets avec 25 % des
moyens financiers accordés), la trans-
formation, le transport et I'accumula-
tion d’énergie (11 projets avec 45 %), la
sécurité etl'impactsurl’environnement
(11 projets avec 15 %) ainsi que les
études de systeme (5 projets avec 13 %
du financement total).

Union suisse des consommateurs
d’énergie de I'industrie et des
autres branches économiques
(UCE)

L'UCE comprend quelque 450 mem-
bres de I'industrie et de I'artisanat. Elle
s’occupe essentiellement de traiter les
questions d'approvisionnement, d’uti-
lisation, de réserve et de fixation des
prix de I"énergie. L'"UCE est chargée de
déterminer la consommation d’éner-
gie de l'industrie, données nécessaires
a I'établissement de la statistique glo-
bale suisse de I'énergie.
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Association suisse des fabricants
et fournisseurs d’appareils élec-
trodomestiques (FEA)

La FEA regroupe pratiquementtous les
fabricantsetimportateurssuissesd’ap-
pareils électroménagers. A coté de la
défense des intéréts de ses entreprises
membres, la FEA établit périodique-
ment des statistiques a |I’échelon natio-
nal sur les ventes d’appareils électro-
ménagers. Celles-ci servent également
aélaborer la statistique relative au parc
des appareils électrodomestiques, éta-
blie chaque année par I'UCS.

Union suisse des installateurs-
électriciens (USIE)

La collaboration avec I'USIE a essen-
tiellement eu pour objet I'ordonnance
sur les installations électriques a basse
tension (OIBT). Entre-temps cette or-
donnance est entrée en vigueur. A la
suite de cette ordonnance, il est apparu
nécessaire de modifier la conception
de la formation professionnelle de la
branche. Le nouveau réglement con-
cernant le déroulement de I'examen
professionnel et de I'examen profes-
sionnelsupérieurd’installateur-électri-
cien a pu étre signé le 1er septembre
1989 par I'USIE et I'UCS. Il a entre-
temps été approuvé par le Départe-
ment fédéral de I'économie publique. Il
prévoit de remplacer I'examen de con-
troleur réalisé jusqu’a présent par
I'Inspection fédérale des installations a
courant fort par un examen profession-
nel de I'OFIAMT permettant d’obtenir
le titre de «contrdleur-électricien avec
brevet fédéral». L'inscription a I'exa-
men professionnel supérieur (examen
de maitrise) implique I'obtention préli-
minaire du brevet fédéral. Durant I'an-
née enrevue, sept examens onteu lieu
d’aprés le reglement jusqu’'a présent
en vigueur. Sur les 308 candidats, 162
ontréussileurexamen etobtenuletitre
d’«installateur-électricien diplémé».

Comité national suisse de la Con-
férence mondiale de I'énergie
(CNS/CME)

Le Comité national suisse représente la
Suisse au sein de la Conférence mon-
diale de I'énergie. Cette organisation,
qui comprend quelque 80 pays, traite

Bulletin SEV/VSE 81(1990)14, 21. Juli

Production annuelle moyenne des centrales
électriques suisses

Grisons

Centrales therm.-classiques

Berne

0 2000 4000

La force hydraulique - suivie de pres par I"énergie
nucléaire — est le pilier de I'approvisionnement
suisse en électricité. Laforce hydraulique provient
pour environ la moitié des centrales a accumula-
tion des régions alpines et pour I'autre moitié des
centrales au fil de I'eau. Les centrales nucléaires
suisses se trouvent dans les cantons d’Argovie, de
Berne et Soleure (Beznau | et I, Miihleberg, Gos-
gen et Leibstadt). La seule centrale thermique im-
portante fonctionnantau mazout estinstalléedans
le canton du Valais (centrale de Vouvry).

tous les problémes relatifs a I'énergie
tels que, entre autres, les ressources,
les technologies, la normalisation, les
aspects de rentabilité, les perspectives
de développement. Le 14e congres de
la Conférence mondiale de I'énergie
intitulé «Energie pour demain» a eu
lieu en septembre 1989 a Montréal.

La commission pour la statistique de
I'énergie contréle régulierement les
conditions requises pour |'établisse-
ment de la statistique globale suisse de
I"énergie.

6000

Soleure

Centrales nucléaires

8000 10000 GWh 12000
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Augmentationdelaconsommation
d'électricité dans divers pays
européens

(Moyennes sur 12 mois)
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Organisations internationales

Union internationale des produc-
teurs et distributeurs d’énergie
électrique (UNIPEDE)

Fondée en 1925, 'UNIPEDE comprend,
en tant que membres actifs, les asso-
ciations représentant les entreprises
chargées de produire, transporter et
distribuer ['électricité. L'Union des
Centrales Suisses d’Electricité repre-
sente la Suisse. L'UNIPEDE compte
actuellement 45 membres - dont 32
actifs et 13 affiliés — venant de 35 pays.
A coté du congres international qui est
organisé tous les trois ans et au cours
duquel 16 comités d’études traitentdes
problemes actuels de I'économie élec-
trique, des conférences et des journées
consacrées a desthémesspéciaux sont

De nombreux pays réalisent des efforts impor-
tants afin de freiner les forts taux d"augmentation
de la consommation d’énergie. La Suisse et ses
pays voisins ont réussi a diminuer les taux d'aug-
mentation par rapport aux décennies précéden-
tes. En 1989, ce taux d'augmentation s’est stabilisé
uniformément & environ 3% (ltalie: 5%).

régulierement organisées. Ch. Baba-
iantz, président de la Direction de la
S.A. I'Energie de I'Quest-Suisse, Lau-
sanne, est actuellement président de
cette association internationale.

Union pour la coordination de la
production et du transport de
I'électricité (UCPTE)

Fondée en 1951, 'UCPTE sert d’organe
de coordination des échanges d'élec-
tricité entre les douze pays d'Europe
occidentale réunis dans le réseau
UCPTE, qui sont la Belgique, la Répu-
blique Fédérale d’Allemagne, la Fran-
ce, la Grece, I'ltalie, le Luxembourg, les
Pays-Bas, I’Autriche, le Portugal, la
Yougoslavie, la Suisse et I'Espagne.
F. Hofer, directeur des Forces Motrices
Bernoises S.A., présidait cette union
internationale en 1989.

Union internationale des distribu-
teurs de chaleur (UNICHAL)

Le Secrétariat général de I"'UNICHAL
estconfié al’lUCS. Dansles sixcommis-
sions qui lui sont affiliées, 'UNICHAL
traite tous les problemes liés a I'appro-
visionnement en chaleur a distance.
Quelque 160 entreprises de chaleur a
distance, bureaux d’ingénieurs et fir-
mes industrielles font partie de I'UNI-
CHAL. Le congres de I'UNICHAL, qui
estorganisétous les deux ans,aeulieu
du 13 au 15 juin 1989 a Graz. Il était
consacreé au theme général «Chauffage
urbain dans le marché de la chaleur».
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Manifestations, réunions et

cours

Assemblée générale de I'UCS

La 98e Assemblée générale de I'UCS a
eu lieu le 2 septembre 1989 au Con-
gress-Center-Casino d’Interlaken, dans
le cadre de la cérémonie des «100 ans
de I’ASE». En remplacement de Louis
Ducor, S| Genéve, et de Leo Arthur
Nicolay, AG Blindner Kraftwerke, Klo-
sters, I'’Assemblée a élu. Andreas
Bellwald, Alusuisse-Lonza, Viege, et
Jacques Rognon, ENSA, Corcelles,
membres du Comité. Le rapport sur
I’Assemblée générale a été publié dans
le Bulletin ASE/UCS no 20/1989.

Cours de formation

Des participants de langue allemande
ont pu suivre en 1989 a Furigen NW
deuxcours surlestarifs. D'autrescours
ont été organisés et consacrés aux
systemes d’information a référence
spatiale basés sur le CAD, a I'entretien
des réseaux a basse et moyenne ten-
sions, aux énergies d’appoint ainsi
qu’aux systemes de conduite des ré-
seaux. Lescoursde «Premierssecours»
en cas d’'accidents dus au courant fort
ont été repris en 1989, avec cing cours
réalisés en Engadine. Certains autres
cours et séminaires sont présentés
au chapitre «Information» de méme
qu’aux paragraphesconsacrésalacom-
mission de la formation professionnel-
le et acelle pour les journées de discus-
sion.

Féte des jubilaires de I’'UCS

La 75e féte des jubiliaires de I'UCS, qui
a eu lieu le 10 juin 1989 a Lugano, a
réuni quelque 1000 personnes. Les
«Canterini di Lugano» ont agrémenté
cette féte qui s'est déroulée au Palazzo
dei Congressi.
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Hommage a été rendu a 1 vétéran avec
50 années de service, 90 vétérans avec
40 années de service et 443 jubilaires
avec 25 années de service.

R. Galli, directeur des Forces Motrices
de la Maggia, a remercié au nom du
Comité de I'UCS les vétérans et jubilai-
res pour leur fidélité exemplaire envers
I’économie électrique suisse. A. Ma-
riotta, président du conseil communal
de Lugano, a transmis les félicitations
des autorités.

Membres de
1'UCS

L'UCS a pour membres les entreprises
de Suisse et de la Principauté du Liech-
tenstein produisant ou distribuant de
I’électricité a des tiers. A la fin de 1989,
I'UCS comptait 470 entreprises mem-
bres couvrant ensemble plus de 90 %
del'approvisionnement suisse en élec-
tricité. Parmi les membres de I'UCS

- 26 % sontdes entreprises de produc-
tion

— 61 % des entreprises de distribution

- 13 % des entreprises combinées de
production et de distribution

Secrétariat

A lafin de 1989, le Secrétariat de I'UCS
comptait, sur la base d’emplois a plein
temps, 23 collaborateurs et collabora-
trices. En date du 1er juillet 1989, deux
sous-directeurs ont été nommeés: Irene
Aegerter, docteur es sciences, chef du
service de l'information et Jean-Paul
Blanc, physicien dipl. EPFZ, adjoint du
directeur.
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